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HERIKAS BUDENAS

i JO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
20 m. meén. d.
Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurio registruota buveiné yra A.
Mickeviciaus g. 9, Kauno m. sav. Kauno m., duomenys apie imong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujamas rektoriaus prof. Rimanto Benecio, veikian¢io pagal universiteto statutg
(toliau ,,Pirkéjas®), i$ vienos pusés, ir

UAB ,,Labostera“ juridinio asmens kodas 300084574, kurios registruota buveiné yra Chemijos g. 13, Kaunas,
duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Heriko Budéno, veikiancio pagal imonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

i3 kitos pusés, toliau kartu $ioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré §ig prekiy viesojo
pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

Sutarties specialiosios salygos
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra mokymo priemoniy, t.y. sgnariy modeliy injekcijy mokymams (8 pirkimo objekto dalis)
(toliau — Preké), jskaitant pristatyma pirkimas, kurio techninés charakteristikos ir jkainiai nurodyti Sutarties Priede
(-uose) Nr. 1.

1.2. Tieké¢jas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytas
Prekes, jas pristatyti, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiSkas Prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje
numatytomis sglygomis ir terminais.

2. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo vieta ir terminas

2.1. Prekiy, nurodyty Sutarties specialiyjy salygy 1.1 p., pristatymo pradzia — Uzsakymo pateikimo diena arba 30
(trisdesimta) kalendoriné diena nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Pirkéjas Uzsakymg pateikia rastu, siysdamas el.
pastu: ausra@labostera.lt.

2.1.1. Salys susitaré, kad Sios Sutarties specialiyjy salygu 1.1 punkte nurodytas Prekes Tickéjas savo saskaita
pristatys ne véliau kaip per 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy pristatymo pradzios.

2.2. Prekiy pristatymo termino pratgsimas: nenumatomas.

2.3. Prekiy pristatymo vieta — Lietuvos sveikatos moksly universitetas, Kaunas. Tiekéjas Prekes galés pristatyti
tik gaves Prekiy Uzsakyma ir i$ anksto suderings su Pirkéju laikg ir kontaktinj asmen;j prekéms priimti.

3. Sutarties kainos apskai¢iavimo biidas, verté ir mokéjimo sglygos
3.1. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika,

taikomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuota kaina (toliau — kaina). UZ pateikta kokybiska Preke, Pirkéjas
mokes Tiekéjui pagal Prekés kaing, kuri nurodyta Sutarties Priede Nr. 1.

3.2. Pradiné sutarties verté lygi laiméjusio tiekéjo pasitilymo kainai, t. y. 3420,00 Eur be PVM (trys tukstanciai
keturi Simtai dvideSimt eury, O ct.).

3.3. Kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeiciama, i§skyrus:

3.3.1. Padid¢jus arba sumazéjus PVM tarifui, kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Kaina atitinkamai
perskai¢iuojama per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,,Teisés akty registre, taciau,
jeigu paCiame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo
teisés akto jsigaliojimo datos. Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:
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S - perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM);

Ss - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo;

A — pristatytos prekes kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;

Ts - senas PVM tarifas (procentais);

Tn - naujas PVM tarifas (procentais).

3.3.1.1. Kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy raytiniu susitarimu.
3.3.1.2. Kaina jsigalioja nuo Pirkéjo ir Tiekéjo susitarimo pasiraS§ymo dienos.
3.3.1.3. Kaina taikoma po kainos perskaiciavimo pristatytai Prekei apmokeéti.
3.4. Pasikeitus kitiems mokesc¢iams, kaina neperskaic¢iuojama.

3.5. I kaing jeina visi mokesciai ir visos tiesioginés ir netiesioginés Tiekéjo islaidos, apimancios viska, ko reikia
visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

3.6. Mokéjimo salygos:

3.6.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas fakttiras) teikia Pirkéjui savo saskaita tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standarto neatitinkancios elektroninés
saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Pirkéjas
elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis,
iSskyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,,E. saskaita“ pazeidimy,
dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis Sia sistema, todél vykdant
Sutartj saskaitos faktiiros gali bati teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita
faktiira suprantama kaip sgskaita faktiira, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro
galimybe¢ jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

3.6.2. Mok¢jimai bus vykdomi tokia tvarka:
(1) per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaitg faktiira;

(i1) jeigu saskaitos faktiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo
dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra laikoma
neaiskia, jeigu saskaita fakttira Pirkéjui iSrasyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

(iii) kai Pirkéjas saskaitg faktiirg gauna anksciau, negu jam pristatytos Prekés, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy gavimo dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos);

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi biiti patikrinta, ar prekés atitinka
Sutarties sglygas, ir jeigu Pirkéjas gauna sgskaitg faktiirg anksc¢iau arba prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo diena,
— per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos (prekiy perdavimo -
priémimo akto pasiraS§ymo dienos).

3.6.3. Mok¢jimai atliekami eurais.

3.6.4. Pirkéjas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko saskaita. Apmokéjimas laikomas
jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaitg.

3.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé — yra.

3.8. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybé jgyvendinama $ia tvarka:

3.8.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma Pirkéjui ir inicijuoja
triSalés sutarties tarp jo, Pirk¢jo ir Tiek¢jo sudarymg. Subtiekimo sutartis turi biti sudaryta ne veliau kaip iki
Pirké¢jo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti nepagristiems mokéjimams,

tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus.



3.8.2. Subtiekéjas, pries pateikdamas sgskaitg fakttirg Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas
tinkamu, kai subtiekéjo iSraSytg saskaitg faktlirg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas
triSaléje sutartyje. Tiekéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas faktiras atitinkamai maZzina
suma, kurig Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarkg. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas
saskaitas faktiiras Pirkéjui, atitinkamai | jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty
saskaity sumy.

3.8.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta
Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi numatytos teisés,
pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

3.8.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevirSijant Sutartyje
nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodytos
faktiSkai mokétinos sumos, rizika pries Pirkéja tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita.

3.8.5. Subtiekéjas finansinius dokumentus (sgskaitas faktiiras) teikia Pirkéjui savo sgskaita tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos
elektroniniy saskaity faktoiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos
Subtiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
,»E. saskaita® priemonémis, iSskyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés
sistemos ,,E. sgskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Subtiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis Sia sistema, todél vykdant Sutart]j saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos ne elektroninémis
priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, israsyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

3.8.6. Pirkéjas su subtiekéju atsiskaito:
(1) per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaitg faktiira;

(i1) jeigu saskaitos faktiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo
dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra laikoma
neaiskia, jeigu sgskaita fakttira Pirkéjui iSraSyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

(iii) kai Pirkéjas saskaitg faktiirg gauna anksciau, negu jam pristatytos Prekés, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy gavimo dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos);

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procedira, kuria turi biiti patikrinta, ar prekés atitinka
Sutarties salygas, ir jeigu Pirkéjas gauna saskaitg fakttirg anksc¢iau arba prekiy pri€mimo ir (ar) patikrinimo diena,
— per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos (prekiy perdavimo -
priémimo akto pasiraSymo dienos).

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas: netaikomas.

5. Subtiekimas

5.1. Kai Tieké¢jas pasitelks Subtiekéjg (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendryjy salygy 7 punkto nuostatos.

5.2. Sutarties vykdymui (bet kuriuo Sutarties vykdymo metu) Tiekéjo pasitelkiami Subtiekéjai nurodomi
atitinkamame Sutarties priede.

5.3. Tiekegjo specialistai nurodomi atitinkamame Sutarties priede bei taikomos Sutarties bendryjy salygy 7 punkto
nuostatos.

6. Sutarties galiojimas
6.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys.

6.2. Sutarties trukmé — Sutartis galioja 5 (penki) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo
pratgsimas nenumatomas.



6.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad buty visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

7. Asmenys atsakingi uzZ Sutarties vykdyma bei susirasinéjimas

7.1. Pirkéjo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdymga, Sutarties ir pakeitimy paskelbima
pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavardé: Eglé Staskiiné

Pareigos: Medicininés simuliacijos centro administratoré
Adresas: Eiveniy g.2, Kaunas

Telefonas: 8 37 327207

El. pastas: egle.staskune@lsmu.lt

Funkcijos: Atsakingas uz sutarties vykdyma

Isakymo numeris ir data: 2023 m. sausio mén. 26 d. Nr. VP-0055

Vardas, pavardé: Zivilé Kasperaviiené

Pareigos: Viesyjy pirkimy tarnybos vyriausioji specialisté
Adresas: A.Mickeviciaus g. 9 Kaunas

Telefonas: 837 327217

El. pastas: Zivile.kaspersviciene@lsmu.lt

Funkcijos: Atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima

Isakymo numeris ir data: 2023 m. sausio mén. 26 d. Nr. VP-0055

7.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:
Vardas, pavardé: Ausra Gutauskaité
Adresas: Chemijos g. 13, Kaunas
Telefonas: 837732042
El. pastas: ausra@labostera.lt

7.3. Pirkéjo ir Tiek¢jo vienas kitam siunciami praneSimai turi buiti rastiski ir siunciami Siais adresais:
Pirkéjui -

Vardas, pavardé: Eglé Staskuné

Adresas: Eiveniy g.2, Kaunas

Telefonas: 8 37 327207

El. pastas: egle.staskune@lsmu.lt
Tiekéjui -

Vardas, pavardé: Ausra Gutauskaiteé

Adresas: Chemijos g. 13, Kaunas

Telefonas: 837732042

El. pastas: info@labostera.lt

7.3.1. Jei adresatas praneSa kita adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas
nenurodé¢ kito adreso, tai atsakymas jam siunciamas tuo paciu adresu, kuriuo i$siystas pranesimas.

7.3.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo
] raStiskg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiSko
pranesimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo praneSimo gavimui uztikrinti.

7.3.3. Pranesimai neturi buti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.
8. Sutarties priedai

8.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi buti traktuojami kaip paaiskinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas
Sitoks dokumenty pirmumas:

8.1.1. Sutarties specialiosios salygos;



8.1.2. Sutarties bendrosios salygos;
8.1.3. Sutarties priedai:
8.1.3.1. Tiek¢jo pasiiilymas, 1 priedas;

8.2. Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kitg paaisSkina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas
turi Zemesn¢ juriding galig nei prieS ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo atveju jais
vadovaujamasi Sutarties specialiyjy salygy 8.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

9. Saliy rekvizitai ir para3ai:

PIRKEJAS

Lietuvos sveikatos moksly universitetas
Juridinio asmens kodas 302536989

PVM mokétojo kodas LT100005579315
A. Mickeviciaus g. 9, 44307 Kaunas

Pasirasanciojo vardas, pavardé:
Prof.Rimantas Benetis

Pareigos: rektorius

Parasas .......ccococeeieiiiiiiiieeee e
Data: oo
AV.

TIEKEJAS

UAB ,,Labostera“

Adresas: Chemijos g. 13, Kaunas

Imonés kodas: 300084574.

PVM mokétojo kodas: LT100001804416
A.s. Nr. LT577044060007891962

Banko pav: AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

Tel.: 837732042

El. pastas: info@labostera.lt

PasirasSanciojo vardas, pavardé:

Herikas Budénas

Pareigos: direktorius

Parasas ......ccccoovvevveiieiiee e,
Data: ..o
AV.



BENDROSIOS SALYGOS

1.1. Pirkimo salygos — Perkanciosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma.
1.2. Preké — Tiekéjo pagal Sutart] tiekiama prekeé.

1.3. Prekiy perdavimo - priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Prekiy perdavimo - priémimo faktg. Prekiy
perdavimo - priémimo aktu taip pat laikoma Tiekéjo iSraSyta PVM saskaita - faktira (nuo to momento, kai ja
pasiraSo Pirkéjas/jo atstovas).

1.4. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.5. Pradiné sutarties verté — Sutartyje nurodyta verté. Pradiné sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo
laikotarpj, iSskyrus kai sutarties verté perzitirima pagal joje nurodytas kainy perziiiros salygas.

1.6. Kaina —uz prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. | kaing turi biti jskai¢iuoti visi mokesc¢iai
ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios islaidos.

1.7. Ikainis — Prekés vieneto kaina.

1.8. Kiekiy (apim¢iy) keitimas — Sutarties objekto kiekybinis pakeitimas, atlickamas dél dalies perkamy Prekiy
atsisakymo arba jy kiekio (apimties) sumazinimo, vieny prekiy pakeitimo kitomis prekémis, papildomy prekiy
jsigijimo arba jy kiekio (apimties) padidinimo.

1.9. Perziiira — sutarties kainos pakeitimas, atlickamas dél Pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) pasikeitimo.
1.10. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.
1.11. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatytos Prekiy techninés charakteristikos.

1.12. Tiekéjo pasitilymas — Tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma, kuria sifiloma tiekti prekes pagal
perkanciosios organizacijos nustatytas Pirkimo salygas.

1.13. Prekiy pristatymo terminas — tai terminas, per kurj Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo jsipareigojimus,
numatytus Sioje Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje.

1.14. Uzsakymas — Pirkéjo rastu (laiSku, el. pastu ar faksu) pateiktas nurodymas Tiekéjui dél prekiy pristatymo,
sumontavimo (jei taikoma), paleidimo (jei taikoma), suderinimo (jei taikoma), instaliavimo (jei taikoma),
sukonfigiiravimo (jei taikoma), apmokymo (jei taikoma) nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skaiciuoti prekiy
pristatymo, sumontavimo (jei taikoma), paleidimo (jei taikoma), suderinimo (jei taikoma), instaliavimo (jei
taikoma), sukonfigiiravimo (jei taikoma), apmokymo (jei taikoma) terminas.

1.15. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémesi Tiekéjas.

1.16. Subtiekéjas — tickéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treCiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. Tretieji asmenys — tai, kai tiek¢jas naudojasi (naudosis) tre¢iyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo
veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies
paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uz
sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutartj), priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos
patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.)

1.18. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas tre¢iasis asmuo,
kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

2. Sutarties ai§kinimas

2.1. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biiti suprantamas taikant Sias pagrindines
aiSkinimo taisykles:

2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti zodziai gali turéti daugiskaitos reikSme, ir atvirksciai, jei kontekstas
nereikalauja kitaip;



2.1.2. Jei suma skaiCiais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma zodziais. Jei moké¢jimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas zodziais;

2.1.3. Zodziai ,,susitarti, ,,susitaré®, ,,susitarimas‘ visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi biiti
jformintas rastu;

2.1.4.“rastu” arba “rasyta” — dokumentas iSspausdintas ar uzfiksuotas elektroninémis priemonémis, kuriy visy
galutinis rezultatas — tvirtas ir nepanaikinamas jrasas.

2.1.5. Zodziai, reiskiantys viena giming, apima visas gimines;
2.1.6. Bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties bendryjy salygy punktus gali biiti raSomos nurodant ,,Sutarties
bendryjy salygy 0.0.0. p.” arba nurodant tik punktg pvz.©0.0.0. p.”; arba nurodant ,,Sutarties 0.0.0. p.;

2.1.7. Bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties specialiyjy salygy punktus raSomos nurodant ,,Sutarties
specialiyjy salygy 0.0.0. p.”.

2.1.8. Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobtidziui specialigja reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos
3.1. Tiek¢jas jsipareigoja:
3.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

3.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Techninéje specifikacijoje, nurodytus techninius
reikalavimus,  vieta, numatytg Sutarties specialiosiose salygose.

3.1.3. tinkamai atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. pasiriipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.5. uztikrinti Prekiy iSsaugojimg jas sandéliuojant ir gabenant;

3.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) bei kity su sutartiniy
jsipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima,
jei Tiekéjas ar jo darbuotojai/atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél
to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai,
3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rasytinio
Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo;

3.1.9. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieziiiros
instrukcijas (jei taikoma), bei konsultuoti Pirkéja kitais, su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais,
klausimais;

3.1.10. bendradarbiauti su Pirkéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagrjstai reikalauti tam, kad
buty galima vykdyti Sutartj;

3.1.11. nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
tiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

3.1.12. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy,
taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

3.1.13. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu
Pirkéjo pateiktas pastabas, papildomg informacija, jei jos bus teikiamos;

3.1.14. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, ieskiniy ar nuostoliy, atsirandanciy dél Tiekéjo
veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo veiksmy padarytg Zalg tretiesiems asmenims bei jy
patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet kokiy teisés akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy
zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;
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3.1.15. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui papraSius rastu,
grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutarc¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.16. kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

3.1.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise:
3.2.1. gauti apmokéjima uz Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo §ig Sutartj;

3.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkancias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir Prekiy
tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei pasirasyty perdavimo—priémimo akta;

3.2.3. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

4.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg
informacija, kurios pateikimo biitinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

4.1.3. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms;

4.1.4. Tiekéjui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uz Prekes pagal Sioje
Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

4.2. Pirkéjas turi teise:

4.2.1. be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tiekéjas nesugebés laiku patiekti Prekiy ar Prekés tiekiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

4.2.2. rastu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/Tiekéjo pareigas vykdancio
asmens pakeitimo, jei mano, kad §is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

4.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai butina tinkamam Sutarties
ivykdymui;

4.2.4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tickiamomis Prekémis ir jy kokybe, i kurias Tiekéjas privalo atsizvelgti;
4.2.5. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
5. Kokybés uztikrinimas ir standartai

5.1. Prekiy kokybé, kiekis, kiti kriterijai visais atzvilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumenty, Sutarties sglygas,
Techning specifikacijg, Tiekéjo pasitilyma. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tickiamos Prekés yra naujos,
nenaudotos ir yra tinkamos naudoti Sutarties tikslais. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos
Prekés yra be paslépty trikumy ir defekty, salygoty darbo, medziagy ar pristatymo kokybés, pan.

6. Sutarties kainodara ir kaina
6.1. Sutarties kainodara ir kaina nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 3 punkte.

6.2. ] Sutarties kaing jskaityti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios viskg, ko reikia visiSkam ir
tinkamam Sutarties jvykdymui, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. sandéliavimo islaidos;
6.2.2. transportavimo, pristatymo islaidos;

6.2.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekémis susijusios
administracinés iSlaidos;



6.2.4. visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios iSlaidos;
6.2.5. naudojimo ir priezitros instrukcijy pateikimo islaidos (jei taikoma);

6.2.6. muito ir kiti importo mokesciai (jei taikomi);

6.2.7. kitos islaidos.

7. Subtiekéjai, tikio subjektai, specialistai ir tretieji asmenys

7.1. Subtiekéjai

7.1.1. Tiekéjas, sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja rastu Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei pasitelkiamas juridinis asmuo),
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkrec¢ig Sutarties dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.),
kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip pat Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.1.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis j Pirkéja dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis 7.1.1 punktu.

7.1.3. Subtiekéjy pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tiekéjas privalo biiti atsakingas uz subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip
atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikimga.

7.2. Ukio subjektai

7.2.1. Jei Sutartyje kei¢iami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémési Tiekéjas, sickdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, kartu su informacija apie naujus wikio subjektus turi biiti pateikti naujo tkio subjekto paSalinimo
pagrindy nebuvimg (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti
dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi j Pirkéjg su praSymu pakeisti iikio subjektus. Pirkéjas
reikalauja, kad naujo tikio subjekto kvalifikacija blity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.2.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis j Pirkéjg dél iikio subjekty pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis 7.2.1 punktu.

7.2.3. Pirkéjas, gaves 7.2.2 punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél ikio subjekto
pasitelkimo (keitimo), gin¢as sprendziamas Sutarties bendryjy salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi bati sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél dikio subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

7.2.4 Ukio subjekty pasitelkimas nekei¢ia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tiekéjas privalo biiti atsakingas uz tikio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip,
kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

7.3. Specialistai

7.3.1. Jei Sutartyje keiCiami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi j Pirkéja su
praSymu pakeisti specialistg. Tiekéjas reikalauja, kad naujo specialisto kvalifikacija blity ne Zemesné nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.3.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis | Pirkéjg dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 7.3.1 punktu.

7.3.4. Pirkéjas, gaves 7.3.2 punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél specialisto
pakeitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties bendryjy salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti
sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos
datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

7.4. Tretieji asmenys



7.4.1. Jei prie pasitilymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra kei¢iami sutarties vykdymo metu, tai Tiekéjas
apie naujus trec¢iuosius asmenis turi pateikti informacijg, tokig kokia buvo reikalaujama pirkimo salygose.

8. Sutarties ivykdymo uZtikrinimas

8.1. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, tokiu atveju:

8.1.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade dél to, kad Tiekéjas nejvykde visy ar dalies sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

8.1.2. Tiek¢jas turi pateikti Pirkéjui Sutarties specialiosiose sglygose nustatyto dydzio ir nustatyta tvarka Sutarties
ivykdymo uztikrinimg. Jei teikiamas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, kuris iSduotas banko arba kredito unijos ar
draudimo bendrovés, tokiu atveju, jo turinys turi atitikti Sutarties priede nurodytg turinj, o prie§ pateikiant, turi
buti rastu suderintas su Pirkéju.

8.1.3. Tiekéjui jvykdzius dalj savo jsipareigojimy, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Sutarties Salims rastu
susitarus, gali buiti mazinama proporcingai Tiekéjo jvykdyty jsipareigojimy daliai.

8.1.4. Tuo atveju, kai Sutartis nejvykdoma per terming nurodyta Specialiyjy salygy 4.1. p. lentelés grafoje
,Hsutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas®, o Tiekéjas buvo pateikes Sutarties jvykdymo uztikrinima,
kurj iSdavé bankas ar kredito unija arba draudimo bendrové, Tiekéjas, siekdamas uztikrinti nepertraukiama
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimg, privalo likus ne maziau kaip 3 (trims) darbo dienoms iki termino,
nurodyto Specialiyjy salygy 4.1 p. lentelés grafoje ,,Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas*, pabaigos:

8.1.4.1. pateikti Pirkéjui naujg arba pratgsta Sutarties jvykdymo uZztikrinimg (banko ar kredito unijos garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimg. Laidavimo rastas turi biiti pateikiamas kartu su laidavimo
draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodanciu polise nurodytos draudimo jmokos sumokéjima
draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija)), kurio turinys atitinka Sutarties priede nurodyta turinj, o pries
pateikiant, buvo raStu suderintas su Pirkéju. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau kaip sekanciag
dieng po termino, nurodyto Specialiyjy salygy 4.1. p. lentelés grafoje ,,Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo
terminas‘, pabaigos ir galioti ne trumpiau nei buvo nustatytas ménesiy (dieny) skaicius Specialiyjy salygy 4.1. p.
lentelés grafoje ,,Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas®. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi atitikti
Sutarties priede nurodytg turinj, o prie$ pateikiant, turi biiti rastu suderintas su Pirkéju; arba

8.1.4.2. pervesti | Pirkéjo nurodyta saskaita banke atitinkamg suma Sutarties specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

8.1.5. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves bankas arba kredito unija arba draudimo bendrové nebegali
vykdyti savo jsipareigojimy, tokiu atveju Pirkéjas rastu turi teis¢ pareikalauti:

8.1.5.1. Tiekéjo per 5 darbo dienas pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj i§duoty kitas bankas arba
kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal Sutarties priede nurodyta
turinj; arba

8.1.5.2. pervesti | Pirkéjo nurodyta saskaitg banke atitinkamg suma Sutarties specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

8.1.6. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusiam bankui arba kredito unijai, pradétos
taikyti individualios poveikio priemonés dél auksStesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy, tokiu atveju Pirkéjas rastu turi teis¢ pareikalauti:

8.1.6.1. Tiekéjo per 5 darbo dienas pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj iSduoty kitas bankas arba
kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal Sutarties priede nurodyta
turinj; arba

8.1.6.2. pervesti | Pirkéjo nurodyta saskaitg banke atitinkamg suma Sutarties specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

8.1.7. Kai Pirk¢jas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
jsipareigojimus, privalo:

8.1.7.1. per 5 darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo bendrovés rastisko patvirtinimo, kad bus iSmokéta
draudimo iSmoka, pateikti Pirkéjui naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, kad biity atstatyta specialiyjy salygy 4.1
punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, i§skyrus, jei, remiantis Sutarties bendryjy salygy 8.1.3
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punktu, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma buvo sumazinta proporcingai Tiekéjo jvykdyty jsipareigojimy
daliai, tokiu atveju Tiekéjas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg likusiai Tiekéjo nejvykdyty
isipareigojimy daliai, jei Tiekéjas buvo pateikes Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj iSdavé bankas ar kredito
unija arba draudimo bendrové; arba

8.1.7.2. per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo rasSytinio pranesimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo panaudojima,
atstatyti Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, jei Tiekéjas buvo
pervedgs j Pirkéjo nurodytg saskaita banke atitinkamg sumga Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

8.1.8. Jei yra aplinkybés nurodytos Sutarties bendryjy salygy 8.1.4 ir (ar) 8.1.5, ir (ar) 8.1.6, ir (ar) 8.1.7 punktuose,
o Tiekéjas nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo ar nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo arba nepraveda j Pirkéjui nurodyta saskaitg banke atitinkamg sumg Sutarties specialiosiose salygose
nustatyta tvarka, tokiu atveju Pirkéjas gali taikyti bet kurj ar kelis i$ $iy teisiy gynimo budy:

8.1.8.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties bendryjy salygy 17 straipsniu;
8.1.8.2. nutraukti Sutartj.

8.1.9. Visais atvejais, jei Tiekéjas teikia garantijg, tai garantija iSduodanciam bankui ar kredito unijai neturi buti
taikomos individualios poveikio priemonés dél aukStesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy. Jei Pirkéjas nustato, kad Tiekéjas pateiké garantija, kurig iSdavé bankas ar kredito unija, kuriems
taikomos individualios poveikio priemonés dél auksStesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy, tokiu atveju Pirkéjas turi teis¢ tokio garanto nepriimti.

8.1.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas laikomas tinkamai pateiktu Pirkéjui, kai jj pasirasytinai priima Pirkéjas.

8.1.11. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas, gavus Tiekéjo rastiska praSyma, per 5 darbo dienas grazinamas Tiekéjui,
jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus ir yra pasiraSytas Prekiy perdavimo - priémimo
aktas arba, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas tapo nebereikalingas dél kity priezasciy.

8.1.12. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, visa Sutarties specialiosiose salygose nurodyta j Pirkéjo saskaita
pervesta suma yra negrazinama.

9. Prekiy patikrinimai

9.1. Pirkéjas turi teise, pries priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie
atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Prekés atitinka Sutarties reikalavimus.

9.2. Pirkéjui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, iSbandymas, Prekés bus priimamos tik juos atlikus.
Sie patikrinimai, iSbandymai atliekami Tiek¢jo saskaita.

9.3. Pirkéjas iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo turi teis¢ reikalauti:

9.3.1. iki nurodyto termino i$ pristatymo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties reikalavimy;
9.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes tinkamomis Prekémis pagal Sutarties reikalavimus;
9.3.3. Tieké¢jo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.

9.4. Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties bendryjy salygy 13 straipsnj, jos
taip pat neatleidzia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy pagal Sutartj.

10. Prekiuy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas.

10.1. Nuosavybés teis¢ | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
Pirkéjas pasiraSo Prekiy perdavimo—priémimo akta, jei Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai. Prekiy perdavimo—priémimo aktas
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais egzemplioriais.

10.2. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéjg dél Prekiy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi turi:

10.2.1. pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo aktg arba

10.2.2. nepasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, nurodydamas rastu priimto sprendimo motyvus, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity pasirasytas, ir pradéti taikyti sutarting
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atsakomybe, jei yra Sutarties 13 straipsnyje numatytos aplinkybés. Tokiu atveju Tiekéjas tik iStaises trikumus,
klaidas, pan., vél jgyja teis¢ kreiptis | Pirkéja su kitu Prekiy perdavimo—priémimo aktu.

10.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo akto (-y) pasiraSymo metu Prekés atitiks Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekéms, jos bus kokybiskos ir be trukumy, kurie panaikinty ar sumazinty Prekiy verte.

11. Prekiy pristatymas. Prekiu pristatymo termino pratesimas

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms™ taisykles (aktuali redakcija).
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai
nustatyti Sutarties specialiyjy sglygy 2 straipsnyje.

11.2. Iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo visa atsakomybé¢ dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo tenka
Tiekéjui.

11.3. Tiek¢jas pasiriipina, kad Prekés biity pristatytos j Prekiy pristatymo vieta, suderings su Pirkéju, kad Sis galéty
iforminti Prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laikg Tiekéjas jvertino visas
galimas kliiitis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sutarties bendryjy salygy 17 bei 22
straipsniuose numatytais pagrindais.

11.4. Tiek¢&jas pasirtipina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
buty apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinant Prekiy
i$saugojima jas sandéliuojant ir gabenant.

11.5. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo Prekés (jskaitant jy pakuote) tampa Pirkéjo nuosavybe.
11.6. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui.

11.7. Tiekéjas atsako uz Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutarciai vykdyti, pristatymga j pristatymo vieta.
11.8. Jei Sutarties specialiosiose sglygose yra numatomas Prekiy pristatymo termino pratgsimas:

11.8.1. tokiu atveju, Prekiy pristatymo termino pratgsimas galimas esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar
kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

11.8.1.1. dél ypatingy oro salygy Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui;

11.8.1.2. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir todél Tiekéjas negali
tiekti Prekiy;

11.8.1.3. kai ne dél Tiekéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;

11.8.1.4. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

11.8.1.5. dél kity priezasciy, kurios atsirado ne dél Tiekéjo kaltés.

11.8.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ i Prekiy pristatymo termino pratesima, jis turi apie tai rastu informuoti
Pirkéja:

11.8.2.1. Pirk¢jas, gaves tokj raSta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rastq bei
priimti motyvuota sprendima, kurj raStu pateikia Tiekejui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginCas
sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas raytinis Saliy susitarimas d¢l

Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios
Sutarties dalimi.

11.8.3. Jei Pirkéjas nusprendZia turjs teise j Prekiy pristatymo termino pratesima, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

11.8.3.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Pirkejui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas
sprendZiamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas raytinis Saliy susitarimas dél

Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios
Sutarties dalimi.

12. Prekés keitimas, Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos
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12.1. Sutarties vykdymo metu Tiekéjui gali biiti leista pakeisti pasitilytg Preke, jei jos negalima patiekti dél nuo
Tiekéjo nepriklausanciy objektyviy aplinkybiy, t. y. jei Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama
arba Prekés negalima jsigyti rinkoje, taciau Tieké&jas privalo gauti iSankstin] Pirkéjo sutikimg dél kitos Prekeés.
Preké turi biiti lygiaverté kei¢iamai ir atitikti ne Zemesnius nei Techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus
(negali buti blogesniy charakteristiky) bei turi buti patiekiama uz tokia, kaip Sutartyje nurodyta, kaing.

12.2. Tiekéjas raStu pranesa Pirkéjui apie ketinimg keisti Preke, pateikdamas tg ketinimg pagrindziancius
dokumentus (pvz., gamintojo rastg ar pan.) bei Prekés technine specifikacijg, kuri turi buti pateikta tokios pat
formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu.

12.3. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.2 punkte nurodyta rastg (kartu su pagrindzianciais
dokumentais), per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrineti rasta bei priimti motyvuota sprendimg, kurj
rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas sprendziamas Sutarties 23 p.
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas ra$ytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo,
kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

12.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas galés Prekes pristatyti uz mazesng, nei Sutartyje nurodyta, kaing,
tokiu atveju Tiekéjas pateikia rastg Pirkéjui:

12.4.1. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.4 punkte nurodyta rasta (kartu su pagrindzianciais
dokumentais), per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj
rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginéas sprendziamas Sutarties 23 p.
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo,
kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

12.5. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitros instrukcijas (jei pareikalauja
Pirkéjas), kuriose turi buti detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitiréti, laikyti ir t. t. Prekes.

12.6. Kol Sie dokumentai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 12.5 punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma, kad
Tiekéjas jvykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akto.

13. Saliy atsakomybé

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

13.2. Pirkéjas, uzdelsgs sumokéti Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Tiekéjo
reikalavimu, privalo sumoketi 0,08 proc. delspinigiy uz kiekviena pavéluota dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

11.3. Jei Tieké¢jas neatlieka savo jsipareigojimy terminu, nustatytu Sios Sutartyje, tai Pirkéjas be oficialaus jspé&jimo
ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy uz kiekvieng termino praleidimo dieng pradés skaiciuoti 0,08
proc. dydzio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uz kiekvieng termino praleidimo dieng iki jsipareigojimy
jvykdymo dienos (Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos (8i diena jskaitoma)).

13.4. Pirkéjas priskaiciuotus delspinigius turi teis¢ iSskaiciuoti i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

13.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

14. Teisiy ir pareigy perleidimas

14.1. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sutartj be iSankstinio rasytinio Pirkéjo
sutikimo.

14.2. Tiekéjas privalo i§ anksto rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokius savo teisinio statuso pasikeitimus.
15. Sutarties paZeidimas

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart], ji pazeidzia Sutartj. Vienai Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teis¢ rinktis vieng ar kelis i$ $iy savo teisiy gynimo budy:

15.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
15.1.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;
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15.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma);

15.1.5. nutraukti Sutartj;

15.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.
16. Sutarties keitimas

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti kei¢iama joje nustatytomis
salygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR VieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytomis sglygomis ir
tvarka.

16.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties keitimg, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi biiti
nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis prekiy pavadinimai, vienetai,
kiekiai; 3) argumentai, pagrindziantys keitima, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, brézinius ir kita) ir kt.; 4) Kaina,
apskaiCiuota, vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika; informuoti Pirkéja:

16.2.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rastg bei
priimti motyvuota sprendima, kurj ra$tu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, gindas
sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

16.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi biiti
nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkrettis darby pavadinimai, vienetai,
kiekiai; 3) argumentai, pagrindziantys keitima, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, brézinius ir kita) ir kt.; 4) Kaina,
apskaiciuota, vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarmybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika; informuoti Tiekéja:

16.4. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei
priimti motyvuotg sprendimg, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, ginas
sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas ragytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17. Sutarties galiojimo sustabdymas ir atnaujinimas

17.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

17.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas;

17.1.2. valstybés institucijy pareiginy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

17.1.3. nenugalimos jégos aplinkybés;

17.1.4. ypatingos oro salygos Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ar pan.;

17.1.5. Tiekéjui nepratgsus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal
Sutarties bendryjy salygy 8 p.;

17.1.6. Pirkéjas nesudaré nuo jo priklausanciy butiny sglygy Tiekéjui tiekti ir (ar) sumontuoti, ir (ar) paleisti, ir
(ar) suderinti, ir(ar) instaliuoti Sutartyje numatytas prekes, ir (ar) apmokyti Pirkéjo darbuotojus;

17.1.7. kitos aplinkybeés.

17.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti
Pirkéja:

17.2.1. Pirkejas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo

gindas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ | Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:
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17.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,
gindas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17.4. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teisg ] Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Pirkéja:

17.4.1. Pirkejas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo,
gindas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

17.5. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:

17.5.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj ratu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo,
gindas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17.6. Visg sustabdymo laikotarpj Tiekéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei Prekés pagal
Sutartj buvo pristatytos j pristatymo vieta, taciau Pirkéjas sustabdé jy priémima pan., Pirkéjas privalo imtis visy
priemoniy Prekéms apsaugoti.

17.7. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skai¢iuojamas i$ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus tg terming, kiek laiko
buvo i$naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymao.

18. Sutarties nutraukimas
18.1. Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva.

18.2. Pirkéjas turi teise¢ vienasaliSkai pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas i$ esmés pazeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant LR Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

18.2.2. Paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i pirkimo procediiros pagal LR VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 dalj;

18.2.3. Paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai
pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. Tiek¢jas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

18.2.5. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty prekiy pristatymo terminy;

18.2.7. Tieké&jas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;

18.2.8. Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ;

18.2.9. Kitokio pobtidzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui;

18.2.10. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal
Sutarties bendryjy salygy 8 p.;

18.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny raStu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tiking veikla, arba jo
padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;
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18.3.2. Tiekéjui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis, ar valdymo strukttira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4. Pirkéjui finansinés parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.

18.4. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Pirkéja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.4.1. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties saglygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

18.4.2. Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla,;

18.4.3. Pirkéjui iSkeliama restrukttirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediros;

18.4.4. Kitokio pobuidzio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui.
18.5. Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

18.7.1. parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skola Pirkéjui ar Pirkéjo skola
Tiekéjui.

18.7.2. Taikomas LR Viesyjy pirkimy jstatymo 90 str. 2 d. 4 p.

19. Garantiniai jsipareigojimai

19.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos), o jei jis buvo
sustabdytas, atnaujinamas — pagal Sutarties bendryjy salygy 19.3 punkto nuostatas.

19.2. Tiekéjas privalo kuo greic¢iau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus ar
jvykusius gedimus, kurie:

19.2.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos Tiekéjo darbo kokybés ar
reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;

19.2.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
19.2.3. buvo pastebéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

19.3. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

19.4. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie tai
Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

19.4.1. arba per Pirkéjo nustatytg terming pasalinti defekta/gedima, arba
19.4.2. per Pirkéjo nustatytg terming netinkamg Preke pakeisti kita.

19.5. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming nepasalina defekto/gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekés
kita, Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta/gedima Tiekéjo atsakomybe ir jo sgskaita.

19.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet Tiekéjas
negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i$ karto atlikti darbus Tiekéjo sgskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo
greiciau privalo informuoti Tiekéjg apie jo sgskaita atliktus darbus.
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19.7. Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techninéje specifikacijoje. Jei garantinio aptarnavimo
terminas néra nurodytas Techninéje specifikacijoje, tuomet Sis klausimas reglamentuojamas, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

19.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty bus ir
garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsirasty Prekiy,
pristatyty pagal Sutartj, defekty.

20. Konfidencialumas

20.1. Tiekéjas ir Pirkéjas uztikrina, kad:

20.1.1. Sutarties konfidencialig informacija naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;

20.1.2. Konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant ragytiniam kitos Salies sutikimui;

20.1.3. Imsis visy biitiny atsargumo priemoniy siekdami uztikrinti, kad konfidenciali informacija nebuty atskleista
ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

20.2. Konfidencialia informacija nelaikoma:

20.2.1. Informacija, kuri yra viesai prieinama;

20.2.2. Informacija, kuri yra valdoma Saliy be apribojimy ja atskleisti;

20.2.3. Informacija, kuri privalo biti atskleista pagal teisés aktus.

21. Saliy pareiskimai

21.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia kitai Saliai, kad:

21.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisctai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
21.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

21.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistanéiy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

21.1.4. Salies atstovai, pasirase $ia Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti;
21.1.5. Sutarties jsigaliojimo diena Salims §ios Sutarties salygos yra aigkios ir vykdytinos.
21.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

21.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme nurodytuose draudziamuose susitarimuose ir
susitarimuose, kurie pazeidzia Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatytus principus;

21.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

21.2.3. | parduodamas Prekes tretieji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekés neareStuotos, néra teisinio
ginco objektas, teisé disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota.

21.3. Pirkéjas patvirtina, kad:
21.3.1. priims pagal Sios Sutarties sglygas kokybiskas patiektas Prekes ir uz tokias Prekes atsiskaitys.

21.4. Tiekéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél treciyjy asmeny skundy, pareiksty dél teisiy,
atsirandanciy i$ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kuria nors jy dalj, pazeidimo.

22. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose ji konkretizuojanciuose
poistatyminiuose teisés aktuose.

22.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, dél kuriy ji
negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba privaléjo suzinoti apie atitinkamas
nenugalima jéga (force majeure) sudaranéias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy
pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj, pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.
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22.3. Salis, i§siuntusi tokj prane§ima, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga
(force majeure) neleidzia jy vykdyti.

22.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei
pasibaigus Siam 30 (trisdesimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama
ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

23. Gincy sprendimo tvarka

23.1. Salys susitaria, kad Sutar¢iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé¢ ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

23.2. Salys visus gin¢us, kylan¢ius i Sutarties sprendzia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§
Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

23.3. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme, Kaune, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

23.4. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius jsipareigojimus,
jeigu nesusitarta kitaip.

24. Etika
24.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj privalo islaikyti profesinj konfidencialuma.

24.2. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti neSaliSkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai,
giminystés ar draugystés rysiai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant
Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

25. Pranesimai
25.1. Visi pagal Sig Sutartj siunc¢iami praneSimai turi biiti pateikti rastu.

25.2. Saliy siun¢iami prane§imai laikyti pateiktais rastu, jei yra pateikti pastu, elektroniniu pastu, faksu ar jteikiami
asmeniSkai Sutartyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas pranesa kita adresa, tai dokumentai privalo biti
pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siunc¢iamas tuo paciu adresu,
kuriuo i$siystas pranesimas.

25.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo
] raStiskg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
pranesimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo prane$imo gavimui uztikrinti.

25.4. PraneSimai neturi biiti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.
26. Baigiamosios nuostatos
26.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

26.2. Salys supranta, kad pagal $ig sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdan¢iy darbuotojy asmens duomenis
(varda, pavarde, pareigas, telefono numerj, el. p. adresg, gimimo metus, atlyginimo mediang), kurie turi biiti
naudojami ir tvarkomi i$skirtinai su $ia sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. Pirkéjas ir Tiekéjas patvirtina,
kad Sioje sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie jy duomeny
perdavimg, todél Pirkéjas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uz bet kokias galinCias kilti pretenzijas dél asmens
duomeny naudojimo Sios sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir Pirkéjas patvirtina, jog gauti asmens duomenys
bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga Sios sutarties vykdymu.

26.3. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré ala dél to, kad buvo paZeisti bet kurios Salies
$ia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teis¢ reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginima i3 tos Salies (pagal
Sioje sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar neapdairumo buvo pazeistos
duomeny subjekto teisés.

26.4. Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos
teise ir sutinka, kad $i Sutartis buity reglamentuojama ir aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
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26.5. Bet kokios Sutarties nuostatos pripazinimas negaliojancia ar prieStaraujancia Lietuvos Respublikos teisés
aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti
pakeista nuostata, atitinkancia teisés akty reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.
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Konkurso salygy
Priedas Nr. 2

UAB , Labostera®

(UZzdaroji akeiné bendrové ,,Labostera®, Chemijos pr. 13, 51327 Kaunas, tel. (8 37) 732 042,
el. padtas info@labostera.lt, hitp://labostera.lt. Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny regisire, kodas 300084574, PVM mokétojo kodas LT100001804416)

VS Lietuvos sveikatos moksly universitetas

(Adresatas (perkandioji organizacija))

PASTOLYMAS
MOKYMO PRIEMONIU PIRKIMUI

Tiekejai, pasitikrinkite, ar rengdami pasiailyma nepadaréte Siy klaidy, kurios
gali lemti Jiisy pasifilymo atmetims:

hitp://vpt.drv.lt/lt/naujienos/kaip-sekmingai-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose-

2020~-metais

Pildvdamas §ia formg tickéjas turi pateikti visg Zemiau praforg informacija. Jei tickéjgs 2 ir
{ar) 3 punkty neuspildo arba juos iSbraukia, latkoma kad jis sutaréiai vwkdyti subtiekefy

ar tredivjy asmeny nepasitelis/ pasisilyme konfidencialios informacijos néra.

2022-11-04 Nr, 221104-01

(Data)
Kaunas

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas (Jeiguy dalyvauja tiekéfy
grupe, surafomi visi dalyviy pavadinimal:
Atsakingasis partneris:

Partneris Nr. 1:

Partneris Nv. 2 ir t1..)

UAB ,,Labostera”™

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja tiekejy grupé,
surasomi visi dalyviy adresai)

Chemijos g. 13, LT-51327 Kaunas

U7 pastiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Augra Gutauskaitée

Telefono numeris

(8 37) 732 042

Fakso numeris

EL padto adresas

info@labostera.lt

Asmuo, kuriam tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso
daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy

Vytautas Ailcevi¢ius

Ar tiekdjas veikia vardu ar murodymu: Rusijos
pilietio, fizinio ar juridinio asmens, subjekto ar
organizacijos, jsisteigusiais Rusijoje ar tokiems

Taip/Ne (jeigu paZymima taip, pateikiami
dokumental nurodyti konkurso salygu 3.12.1. p.)




asmenims tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50
% nuosavybés teisiy priklausanéio juridinio
asmens, subjekio ar organizacijos?

1. Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1.1, skelbime apie pirkima, paskelbtame Lictuvos Respublikos vie¥yjy pirkimy istatymo

nustatyta tvarka;
1.2. siose konkurso salygose;

1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiikinimuose, papildymuose).
1.4, Pateikdamas pasitlyma CVP IS priemonémis, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés

kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri,

2. Patvirtiname, kad:

2.1. sutarties vykdymui pasitelksiu subtickéjus® (jei jie yra Zinomi)

(atsizvelgiant | konkurso salygy 3.4. p. nustatytus reikalavimus):

Eil. | Pirkimo sutarties dalis,
Nr. | kurios  vykdvmui  bus
pasitelkiami subtiekéfai*

Procentiné verté
sutarties vertés, %

nito

Subtiekéfo pavadinimas.
\Nurodoma: juridinio asmens
kodas (jei pasitelkiamas juridinis
asmuo), adresas arba nurodomas
vardas, paverdé. el paltas (jei

asitelkiamas fizinis asmuo)

1 Kita (pildoma, Jei
pasitelkiama)

*_ Subtickéjas — tickejo sutavties vykdymui pasitelkiomas tre€iasis asmuo, kurio kvalifikacija
tiekejas nesiremia, kad atitilty kvalifikacijos reikalavimus (Metodikos 2.7 p.).
2
3.1, pildoma, jei tickejas pasitelkia subtiekéjus, kai jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties
Vertes:

Eil. | Sabtiekéjo pavadinimas, | Asmuo, kuriam | Ar fiekéjas veikia vardu ar
Nr. | Nurodoma: Juridinio | tiesiogiai ar | nuredymu: Rusijos pilielio,
asmens kodas (Gei | netiesiogiai priklanso | fizinio ar juridinio asmens,
pasitelkiamas - juridinis | daugiau kaip 50 % | subjelto  ar  organizacijos,
asmuo), adresas arba | nuosavybés teisiy isisteigusiais  Rusijoje  ar

nurodontas vardas, tokiems asmenims fesiogiai ar

pavardé. el paStas (fei netiesiogiai daugionu kaip 50 %

pasitelkiamas fizinis nuosavybés teisiy

asmu) priklausantio Juridinio
asmens, subjekto ar
organizacijos?

Taip/Ne (jeigu paZymima taip,
pateikiami dokumentai nurodyti
Jconkurso salygy 3.12.1. p.)

Taip/Ne (jeigu paZymima faip,
pateikiami dokumentai nurodyti

konkutso salygy 3.12.1. p.)

2.2. sutarties vykdymui naudosiuosi trefiyjy asmeny™* (jei jie yra Zinomi)
priemongémis (atsizvelgiant | konkurso salygy 3.5. p. nustatytus teikalavimus):




Eil. | Pirkimo sutarties dalis, | Trefiojo asmens pavadinimas. Nurodomas dokumentas
Nr. | kurios vykdymui | Nurodoma: juridinio asmens [pridedomas karta su  pasifilymy
naudosinosi  treCiaisiais | kodas  (jei  pasitelkiamas \pagal konkurso sqlygy 3.5 p.

asmeninis** Juridinis asmuo), adresas arba
vardas, pavardé. el, paftas (fei
pasitelkiamas fizinis asmuo)
1 Kita (pildoma, Jei
pasitelkiama)

*%_ Tretigji asmenys, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmals neprisidés prie pirkimo vykdyiojo
poretkio jsigyti pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslougy, nevykdys dalies darby,
tiesiogiai neprisidés prie prekiy tickimo, neprisiims solidarios atsakomybés uZ sutarties vyvkdymaq ar
kitaip tiesiogiai medalyvaus vykdant sutarti), priemonémis (pavyzdiiui, iik i$nuomos patalpas,
ifnuomos frangg ar pan.).

3. Siame pasiiilyme pateikta i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta
konfidenciali informacija.:

Eil.

PaaiSkinimas kokia
informacija, esanti dokumente
konfidenciali ir kodél'

Pateikto
dokumento
pavadinimas

Lapy skaiéius

konkrediai

yra

Pastaba: '- Nurodant, jog informacija yra konfidenciali, prafome pateikii konfidenciatumeg jrodancius
dokumentus iv argumentus, Visas Tiekéjo Pasiiitlymas negall biti laikomas konfidencialia informacija,
Tuo atvefu, jei Lentelé ar atskiros jos eilutes néra wipildomos, Komisga laikys, kad ta Pasiilymo
informacija arba atitinkama jos dalis néra latkoma konfidencialia.

Atkreipiame démesj, kad vadovawjantis VPI ir (arba atitinkamai), Konfidencialia negali biti laikoma
informacija, kuri atitinka VPJ 20 straipsnio 2 dalyje ir nustatytus poSymius ir sglygas, o Komisijai kilus
abejoniy del Tiekejo Pasiiilyme nurodytos informacijos konfidenciclumo, i lreipiasi | Tiekéfq su
prasymu jrodyti nuredytos informacijos konfidencialume. Per Komisijos nurodylg terming (kuvis
negali biiti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekéjui mepateikus lokiy jrodvmy arba pateilus
netinfamus jrodymus, laikoma, kad tokia Pasiilyme murodyia informacija yra nekonfidenciali.

4. Mes siiillome pirkimo objekta uZ §ia kaing:

Pirkimo

Vieneto kaina, eurais

objekto
dalies Nr.

Pirkimo objekto dalies
pavadininmas

Mato

Kiekis
vit.

be PYM
(pildo tiekéjas)

Bendra kaina, eurais
be PVM
(pildo tiekejas)

Viso kiine gaivinimo
manekenas su kvépavimo
takais, kietomis rankomis

ir kojomis

Kompl.

Bendra 1 pirkimo objekto dalies pasifilymo kaina eurais be PVM (skaiéiais)

PVM suma (skaiciais)




Eendra 1 pirkimo objekto dalies pasinlyme kaina eurais su PVM (skaitiais) |

Pastahos:

a) Bendra pasiiilymo kaina su PVM pasidlyme nurodoma suapvalinta, paliekant du skaitmenis po
kablelio;

b) tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés akius tiekejui nereikia moketi PVM, Tiekéfas gali
nepildyei  eilutés , PVM  (Skaidiais), tadiqu turi nurodvii priefastis, deél kuriy PVM
nemoka: (nurodomos priezgstys),

¢) bendra pasiilymo kaing turi atitiket sudétiniy daliy sumq;

d) jei bendra pasiilymo kaina yra didesné uZ pivkimui skivtg 165y sumq, numatyty Sio pivkimy
sglygy 2.4 p., tiekéjo pasifilymas bus atmestas.

v Teikdami §j pasifilyma, mes patvittiname, kad | misy pasifilymo kaing jskaiZivotos
visos i8laidos ir visi mokeséiai, ir kad mes prisiimame riziks uZ visas i8laidas, kurias,
teikdami pasifilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy,
privaléjome iskaidivoti j pasifilymo kaina;

v Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasifilyme pateikta informacija yra teisinga,
atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visi¥kam ir tinkamam sutarties jvykdymui;
v Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso salygy priede Nr. 1 pateikioje
techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
v Techninés specifikacijos atitikties jrodvmui pateikiame uZpildyts konkurso
salygy prieda Nr. 1, kurio 4 stulpelyje yra nurodytos siiilomo pirkimo objekto techninés
charakteristikos.
¥ Patvirtiname, kad pirkimo sutarti vykdys tik teisg verstis atitinkama veikla turintys
asmenys.,

Pirkimo | . 1 imo objekto dalies | Mato .| Vienetokaina,eurals | po s kaina, eurais

objekto L. Kiekis be PYM
dalies Nr. pavadinimas vnt, (vildo tickéjas) be PYM
' (pildo tiekéjas)
2 Gaivinimo manekenas Kompl. 9

Bendra 2 pirkimo objekto dalies pasiilymo kaina eurais be PYM (skaiCiais)

PVM suma (skaidiais)

Bendra 2 pirkimo objekto dalies pasinlymo kaina eurais su PVM (skaiciais)
Pastabos:
a) Bendra pasiiilymo kaina su PVM pasiilyme nuradoma suapvalinta, paliekant du skaitmenis po
kablelio;

B) tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus fiekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas gali
nepildyti  eilutés ,PVM (skaidiais)”, fadiau twri_ nurodyti prieZastis, deél kuriy PVM
nemoka: {rurodomos prieZastys);

¢) bendra pasiiilymo kaina furi atitikti sudétiniy daliy sumq,

d} jei bendra pasiilymo kaing yra didesné uZ pirkimui skirtq 1éSy sumg, numatytq Sio pirkimy
sqlygy 2.4 p., tiekéjo pastilymas bus atmestas.

v Teikdami §] pasitilyma, mes patvirtiname, kad j misy pasifilymo kaing jskaiCiuotos
visos i8laidos ir visi mokesdiai, ir kad mes prisiimame rizika uZ visas iSlaidas, kurias,
teikdami pasililymg ir laikydamiesi pirkimo dolumentuese nustatyty reikalavimy,
privaléjome jskaitivoti | pasitilymo kaing;

v Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasi@ilyme pateikta informacija yra teisinga,
atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visikam ir tinkamam sutarties jvykdymui;
v Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso salygy priede Nr. 1 pateikioje

techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.




v Techninés specifikacijos atitikties jrodymui pateikiame uZpildyta konkurso
salygy prieda Nr. 1, kurio 4 stulpelyje yra nurodytos siilomo pirkimo objekto techninés
charakteristikos.

v DPatvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys
asmenys.

s ieneto kai .
Plr.k o Pirkimo objekto dalies Mato . Vieneto kaina, eurals Bendra kaina, eurais
objekto v Kiekis be PYM

dalies Nr pavadinimas vnt. (pildo tiekejas) be PYM

’ J (pildo tiekéjas)
3 AED treniruoklis Kompl, 9

Bendra 3.pirkimo objekto dalies pasiilymo kaina eurais be PVM (skaiiais)

PVM suma (skaidiais)

Bendra 3 pirkime objekto dalies pasiillymo kaina eurais su PVM (skaiéiais)

Pastabos:

a) Bendra pasiilymo kaina su PVM pasifilyme nurodoma suapvalinta, paliekant du skaitmenis po
kablelio;

b) tais atvejais, kai pagal galiojandius teises aktus tiekéjui nereilia mokéti PVM, Tiekéjas gali
nepildyti  eilutés ,,PVM  (Skaidiais), tadiau turi nurodvti prieiastis, dél kuriy PVM
nemoka: (nurodomos priezastys);

¢) bendra pastiulymo kaina turi atitikti sudetiniy daliy sumaq,

d) jei bendra pasiislymo kaina vra didesné uZ pirkimui skivtg 1Sy sumgq, numatvtg Sio pirkimy
sqglygy 2.4 p., tiekejo pasiiilymas bus atmestas.

v Teikdami §i pasifilyma, mes patvirtiname, kad | misy pasiilymo kaing jskai¢iuotos
visos iflajdos ir visi mokesdiai, ir kad mes prisiimame rizikg uZ visas iSlaidas, kurias,
teikdami pasiilymg ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy,

privaléjeme jskaidivoti | pasifilymo kaing;
Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga,

v

atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visikam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

v

Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso salygu priede Nr. 1 pateiktoje
techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Techninés specifikacijos atitikties jrodymui pateikiame uZpildvta konkurso
salyey prieda Nr. 1, kurio 4 stulpelyje yra nurodytos siilome pirkimo objekto techninés
charakteristikos.
¥ Patvirtiname, kad pirkimo sutarti vykdys tik teisg verstis atitinkama veikla turintys
asmenys.
Plr.k 1mo Pirkimo objekto dalies Mato - Vieneto kaina, eurais Bendra kaina, eurais
objekto . Kielkis be PVYM
dalies Nr. pavadinimas vit, (pildo tickéjas) be PYM
(pildo tiekéjas)
4 Ranka krauj(? sp?udimo Kompl. 2
matavimui
Bendra 4 pirkimo objekto dalies pasifilymo kaina eurais be PVM (skaiciais)
PVM suma (skaigiais)
Bendra 4 pirkimo objekto dalies pasifilymo kaina eurais su PVM (skaiCiais)

Pastabos:
a) Bendra pastilymo kaina su PVM pastulyme nurodoma suapvalinta, paliekant du skaitmenis po
kablelio;




b) tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés akius tiekejui nereilia moketi PVM, Tiekéjas gali
nepildyii eilutés ,PVM  (skaidiais)®, tacigu twri nurodyti priefastis, dél kuriy PVM
nemoke: (nurodomaos prieZastys);

¢) bendra pasiitlymo kaina turi atitikti sudetiniy daliy sumg,

d) jei bendra pasidlymo kaina yra didesné uf pirkimui skirtq lesy sumq, numatytq Sio pirkimy
sglygy 2.4 p., tiekéjo pasitilymas bus atmesias.

v Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad | miisy pasillymo kaing jskaitiuotos
visos iflaidos ir visi mokes®ial, ir kad mes prisiimame rizikq u¥ visas iflaidas, kurias,
teikdami pasifilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy,
privaléjome jskaitiuoti i pasitilymo kaina;

v Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiilyme pateikta informacija yra teisinga,
atitinka tikrove ir apima viska, ko reilda visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

v’ Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso sglygy priede Nr. 1 pateikioje
techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

v Techninés specifikacijos atitikties jrodymui pateikiame uZpildyta konkurse
. salypu prieda Nr. 1, kurio 4 stulpelyje yra nurodytos sifilome _pirkimo objekto techninés
charakteristikos.

v Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys
asmenys.

Pirkimo | = p. ) imo objekto dalies | Mato | Vienetokaina,eurals | g 400 kaina, eurais
objekto . Kiekis be PYM
dalies Nr. pavadinimas vnt. (pildo tiekejas) be PVM
(pildo tiekéjas)
Kateterizacijos
5 simuliatorius Kompl. 5 1018,00 3090,00
vyras/moteris
Bendra 5 pirkimo objekto dalies pasialymo kaina eurais be PVM (skaifiais) 5090,00
PVM suma (skaidiais) 1068,90
Bendra 5 pirkimo objekto dalies pasiiilymo kaina eurais su PYM (skaiiais) 6158,90
Pastabos:
a) Bendra pasiilymo kaina su PVM pasiiilyme nurodoma suapvalinta, paliekant du skaitmenis po
kablelio;

b) tais atvejais, kai pagal galiofandius teisés akius tiekejui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas gali

nepildyti
nemoka:

eilutes ,,PVM (skaidiais)”,
(nurodomos priezastys);

tadiau

turi

nurodyti _priefastis, del kuriy  PVM

¢) bendra pasiiilymo kaina turi atitikti sudétiniy daliy sumg,
d) jei bendra pasiilymo kaina yra didesne u# pirkimui skirvtg lésy sumgq, numatytq Sio pirkiny

sqlygy 2.4 p., tiekejo pasiiilymas bus atmestas.

v

teikdami

Teikdami §i pasiiilyma, mes patvirtiname, kad | misy pasiiilymo kaina jskai¢ivotos
visos idlaidos ir visi mokesdial, ir kad mes prisiimame rizika u? visas i$laidas, kurias,

pasitlyma ir laikydamiesi

privaléjome jskaitiueti | pasiGlymo kaing,
Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasifilyme pateikta informacija yra teisinga,

v

atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visiskam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

v

v

pirkimo dokumentuose nustatyty

reikalavimuy,

Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso sglygy priede Nr. 1 pateiktoje
techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus,
Techninés specifikacijos atitikfies jrodymui pateikiame uZpildyts konkurse

salypy prieda Nr. 1, kurio 4 stulpelyje yra nuredytos siilomo pirkimo objekto techninés

charakteristikos.

v

As5menys.

Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teisg verstis atitinkama veikla turintys




Pirkimo . . . Vienete kaina, eurais . .
objekto Pirkimo ob.]e!{to dalies Mato Kiekis be PVM Bendra kaina, eurais
dalies Nr pavadinimas vnt. (pildo ticksjas) be PYM
) / (pildo tiekéjas)
6 Odos siuvime t.remruokhs 1 vat. 102 88,00 8976.00
su pagrindun
Bendia 6 pirkimo objekto dalies pasiilymo kaina eurais be PYM (skaiéiais) 8976,00
PVM suma (skaitiais) 1884,96
Bendra 6 pirkimo objekto dalies pasifilymo kaina eurais su PYM (skaifiais) 10860,96

Pastabos:

a) Bendra pastilymo kaina su PVM pasiiilyme murodoma suapvalinta, paliekant du skaitmenis po
kablelio;

b) tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, Tiekéjas gali
nepildyti  eilutes ,,PVM  (skaibiais)®, tadiau turi nurodyti prieastis, del hkuriy PVM
nemoka. (nurodomos priezasiys);

¢) bendra pastitlymo kaina turi atitikti sudetiniy daliy sumg;

d) jei bendra pasitilymo kaina yra didesné uf pirkimui skivtg léSy sumq, numatytq Sio pirkimy
sqlygy 2.4 p., tiekéjo pasiilymas bus atmestas.

v

v

atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visi§kam ir tinkamam sutarties jvykdymui,

v

Teikdami §j pasifilymg, mes patvirtiname, kad | milsy pasifilymo kaing jskaiCiuotos
visos iSlaidos ir visi mokesdiai, ir kad mes prisiimame rizika vZ visag iSlaidas, kurias,
teikdami pastiilymg ir laikydamiesi

privaléjome iskaidiuoti | pasitilymo kaing,
Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasifilyme pateikta informacija yra teisinga,

pitkimo dokumentuose nustatyty

reikalavimy,

Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso salygy priede Nr. 1 patetktoje
techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

v Techninés specifikacijos atitikties jrodymui pateikiame uZpildytg konkurso
sglygy prieda Nr. 1, kurio 4 stulpelyje yra nurodytos siilomoe pirkimo objekto techninés
charakteristikos.
v' Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teisg verstis atitinkama veikla turintys
asmenys.
Pirkimo e . . Vieneto kaina, eurais . .
. Pirkimo objekto dalies Mato P Bendra kaina, eurais
objekto . Kiekis be PVM
dalies Nr. pavadinbmas vot (ildo tickéjas) be PYM
(pildo tiekéjas)
7 Odos stuvimo treniruoklio Vat. 15 48,00 1200,00
idéklas
| Bendra 7 pirkimoe objekto dalies pasiilyme kaina eurais be PVM (skai€iais) 1200,00
PVM suma (skaitiais) 252,00
Bendra 7 pirkimo objekto dalies pasiiilymo kaina eurais su PVM (skaidiais) 1452,00

Pastabos:

a) Bendra pasititymo kaing su PVM pasifilyme nurodoma suapvalinta, paliekant du skaitmenis po
kablelio;

b) tais atvejals, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekéjul nereikia moketi PVM, Tiekéjas gali
nepildyti  eifutés  ,PVM (skaidiais}”, taciau twri _nurodyti prieiastis, del kuriy PVM
nemoka: fmurodomos priesastys);

¢) bendra pasiitlymo kaina turi atitikti sudeétiniy daliy sumg;

d) jei bendra pasiiilymo kaina yra didesne uz pirkimui skivtq 16§y sumq, numatyig Sio pirkimy
sqlygy 2.4 p., tiekéjo pastilymas bus atmestas.

v Teikdami §j pasitlymg, mes patvirtiname, kad | mfisy pasifilymo kaing jskai¢iuotos
visos iflaidos ir visi mokeséiai, ir kad mes prisiimame rizika u¥ visas i§laidas, kurias,




teikdami

pasiilvma

ir laikydamiesi

privaléjome jskai¢iuoti | pasifilymo kaing;
Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiGlyme pateikta informacija yra teisinga,
atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visifkam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso sglygy priede Nr. | pateiktoje
techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus,

v

v

pirkimo dokumentuose nustatyty

reikalavimy,

v Techninés specifikacijos atitikties jrodymui pateikiame uipildyta kenkurso
salvgy prieda Nr. 1, kurio 4 stulpelyje yra nurodytos sifilomo pirkimo objekto techninés
charakteristikos,
v Patvirtiname, kad pirkimo sutart] vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys
asmenys.
Plr.k 1mo Pirkimo objekto dalies Mato . Viencto kaina, eurais Bendra kaina, eurais
objekto L Kiekis be PYM
dalies Nr pavadinimas vat. (pildo tiekéjas) be PVM
' J (pildo tiekéjas)
8 pirkimo objekto dalis —,,Sanariy modeliai injekcijy mokymams*:
8.1. Kelio sgnario modelis |y ) 1 628,00 628,00
injekeijy mokymams
g2, | KulkSnies synario modelis | oo\ [y 628,00 628,00
injekeijy mokymams
8.3. RieSo sgnario modelis | (oo o) 1 628,00 628,00
injekeijy mokymams
8.4. Petics sanario modelis | o) 1 856,00 856,00
injekeiju mokymams
8.5 Alkiinés sanario modelis | o) 1 680,00 680,00
injekeijy mokymams
Bendra 8 pirkimo objekto dalies pasifilymo kaina eurais be PYM (skaidiais) 3420,00
PVM suma (skaiciais) 718,20
Bendra 8 pirkimo objekto dalies pasifilymo kaina eurais su PYM (skaidiais) 4138,20

Pastabos:

a) Bendra pasiiilymo kaina su PVM pasiiilyme nurodoma suapvalinta, paliekant du skaitmenis po
kablelio,

b) tafs atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus Hekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas gali
nepildvti  eilutés |, PVM (skaidiais)”, laliau turi nurodyvil priefastis, deél kuriy PVM
nemoka: (nurodomos priezastys);

¢) bendra pasiiilymo kaina turi atitikti sudetiniy daliy sumg,

d) jei bendra pasiilymo kaina yra didesné uf pirkimui skivig 16§y sumg, numatytg Sio pirkimy
sglvey 2.4 p., tiekéjo pasititymas bus atmesias.

v Teikdami ¥ pasitlymg, mes patvirtiname, kad | miisy pasitilymo kaing jskai¢iuotos
visos i§laidos ir visi mokesdial, ir kad mes prisiimame rizika uZ visas ilaidas, kurias,
- teikdami  pasiilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy,
privalgjome jskaiéiuoti | pasifilymo kaing;

v Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga,
atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visi$kam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

v Patvirtiname, kad pickimo objektas atitinka konkurso salygy priede Nr. 1 pateiktoje
techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

v Techninés specifikacijos atitikties jrodymui pateikiame uZpildyta konkurso
salygu priedg Nr. 1, kurio 4 stulpelyje yra nurodytos siilomo pirkimo objekto fechninés
charakteristikos.

v' Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik feisg verstis atitinkama veikla turintys
asmenys.




Pir‘kimo | Pirkimo objekto dalies Mato - Vieneto kaina, curais Bendra kaina, eurais

objekto L Kiekis be PVM
dalies Nr pavadinimas vat. (pildo tiekéjas) be PVM

: J (pildo tiekéjas)
9 Kvépavimo taky valdymo | o ) | 3 1160,00 3480,00
treniruoklis

Bendra 9 pirkimo objekto dalies pasiiilyme kaina eurais be PVM (skaitiais) 3480,00
PVM suma (skaidiais) 730,80
Bendra 9 pirkimo objekto dalies pasiiilymo kaina eurais su PYM (skaitiais) 4210,80

Pastabos:

a) Bendra pasiilymo kaina su PYM pasiilyme nurodoma suapvalinta, palickant du skaitmenis po
kablelio;

b) tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, Tiekéjas gali
nepildyti  eilutés  ,PVM (skaidiais)", taflaw turi nurodvti prictastis, del iy PVM
nemoka. (nurodomos priefastys);

¢) bendra pastilymo kaina turi aitikti sudetiniy daliy sumg;

d) jei bendra pasiilymo kaima yra didesne uz pirkimui skirtg 1ésy sumq, numatvtg Sio pivkimy
sqlygy 2.4 p., tiekéjo pasiilymas bus atmestas.

v Teikdami 8] pasifilymg, mes patvirtiname, kad | miisy pasiiilymo kaing jskai&iuotos
visos iflaidos ir visi mokesdiai, ir kad mes prisiimame riziks u# visas i¥laidas, kurias,
teikdami pasitilymg ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy,

privaléjome jskaiiuoti | pasiiilymo kaing;
Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasililyme pateikta informacija yra teisinga,

v

atitinka tikrovg ir apima viska, ko reikia visitkam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

v

v

Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso salygy priede Nr. 1 pateiktoje
techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
Techninés specifikacijos atitikties jrodymui pateikinme u¥pildyta konkurso

salygy prieda Nr. 1, kurie 4 stulpelyje yra nurodytos siiilomo pirkimo objekto techninés

charakteristikes.
Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys

Plr.k 1o Pirkimo objekto dalies Mato - Vieneto kaina, eurais Bendra kaina, eurais
objekto s Kiekis be PVM
dalies Nr. _pavadinimas vat. (pildo tiekejas) be PYM
(pildo tiekéjas)
10 pirkimeo objekto dalis — ,,Smulki simuliaciné jranga®:
Siuvimo modulis
10.1 laparoskopiniy jgndziy Vnt. 3
treniruoklivi
10.2 Liemené Heimlicho Kompl. 1
manevro mokymams
Bendra 10 pirkimo objekio dalies pasiiilymo kaina eurais be PVM (skaiéiais)
PVM suma (skaifiais)
Bendra 10 pirkimo objekto dalies pasiiilymo kaina eurais su PVM (skaiiais)
Pastabos:
a) Bendra pastalymo kaina su PVM pasiilyme nurodoma suapvalinta, paliekant du skaitmenis po
kablelio;

b) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekejui nereikia moketi PVM, Tiekejus gali

nepildvti  eilutés  ,PVM  (skaiciais)”,

nemoka. (nurodomos priefastys),

tadiay

turi

nurodyti

prieZastis,

del kuriy PVM

¢) bendra pasiitlymo kaina rari aritikti sudetiniy daliy sumg;

d) jei bendra pasidlymo kaina yra didesne uz pirkimui skirtg léfy sumg, numatytq Sio pivkimy




sylvgy 2.4 p, tiekdjo pasifitymus bus apmestas.

v Teikdami & pasifilyma. mes patvirtiname, kad i misy pasigtymo kaina jskaiciuotos
visos ilaidos ir visi mokesdial, ir kad mes prisiimame rizikg vZ visas iSlaidas. kurias.
teikdami  pasifilyma ir  laikydamiesi pirkimo  dokumentuose nustatyty refkalavimy,
privai¢jome jskaitivoti | pasilymo kaing;

v Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasifilyme pateikta intormacija yra teisinga.
atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visi¥kam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

v Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurse salygy priede Nr. | paeikioje
techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

v Techninés specifikacijos atitikties jrodymui pateikiame nipildvin konkurso
salvgy prieda Nr. 1, kurio 4 stulpelyje yra nurodytos sitifome pirkino obiekto techninés
charaiteristikos.

Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys ik teise verstis atifinkama veikla turintys asmenys.

3. Kartu su pasifilymu pateikinmi Sie dokumentai:

Cil. Pateikty dokumenty pavadininas Dokumento puslapiy
N, skaiting

1. EBVPD 14

2. Deklaracija l

3. Techning specifikacija 8

4, Kateterizacijos simuliatorius vyras/moteris 9

3. 6 ir 7 dalis_kawmlogas |

b Kvépavimo taky valdymo treniruoklis o 2

6. Pasifilymas galioja 3 ménesius nuo pasitlymo pateikimo termine pabaizos
{pasiiilymas turi galioti ne rumpian net ki konkurse sglygy 7.13 p. nustatyta terming. Jeigu
pasiiilyme wenprodvias jo galtojimo latkas, laikoma, kad pasitlvmas galioja tiek. kiek numatvia
pirkimo dolumeniuose).

Direlctorius Herikas Budeénas
(Tiekéjo arba jo jgaliote asmens paleigy {Vardas ir pavardé)

pava.dinimas)




Konkurso salygy priedas Nr. 1

MOKYMO PRIEMONIU TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo N S - .
. Pirkimo Sl Ly - . Tiekéjo sitilomo pirkimo objekto
objekto biekto dalies Pirkimo objelto reikalanjama parametry tru reilgme
dalies | 0 MEXl0Cal " reik¥mé A e Feeme
Nr. pava.dmlmas (Pildo tiekéjas)
1 2 3 4
Nurodyti - siglomo katerizacijos simuliautoriaus | 3B Scientific GmbH, Catheterization
vyras/moteris gamintojg ir modelj. Simulator Set Pro (Kateterizavimo
: simuliatoriaus rinkinys Pro), nr. 1023010
(P33ISPC-5)
Suaugusio ZYmogaus dubens simuliatorius (tarp | Suaugusio Zmogaus dubens
apatinés pilvo ir virdutinés $launy dalies) su | simuliatorius (tarp apatinés pilvo ir
keigiamomis moteri¥komis ir  vyrifkomis | virfuiinés §launy dalies) su keiiamomis
genitalijomis, skirtas mokytis atlikti §lapimo puslés | moteri¥komis ir vyridkomis
kateterizacijos procediirg ir suprapubinio kateterio | genitalijomis, skirtas molcytis atlikti
jvedima. $lapitmo pislés kateterizacijos procediira
Stilomy prekiy techninéje specifikacijoje pateikti | ir suprapubinio kateterio {vedimg.
{nurodyti) interneting nuoroda | sitiloma preke. 7. eilute Zemiau
hitps://www,3bscientific.com/us/catheterization-simulator-get-pro-1023010-p93spc-5-3b-
scientific,p 1057 32278.himl?searchinput=catheterization%20trainer&searchword=catheterizati
on%20trainer
P.S. nuorodg prafome kopijuoti, nes dél perkelimoe 1§ vienos eilutés j kity tiesiogiai paspaudus ji
neatsidaro,
Slapimo piisle imituojanti talpa turi biti u¥pildoma | Slapimo  piisle  imituojanti  talpa
skyséiu, jvedus kateterj | §lapimo piisle, turl pradéti | uZpildoma skyséin, jvedus kateterj i
telcéti skystis. §lapimo piislg, pradeda tekéti skystis.
Genitalijos tvirtinamos magnety pagalba, Genitalijos tvirtinamos magnety pagalba.
Kateterizacijos élapimo. piisle imitgojap‘fi talpa tur biiti .skaidr'i,‘kad élal?in'lo pﬁsl@_ imitugjanti talpa yra
5 simuliatorius | POty galima kontrolivoti jvedamo kateterio padétj. ?l(aldrl, kad bl:ltllr gal%ma kontroliuoti
vyras/moteris . __ : : . . ;vedlamo katetel"lo Padetg. .
Vyrifkos genitalijos turl turéti ne maZiau kaip 3 | Vyriskos genitalijos turi 3 §laplés
flaplés susiauréjimo lygius: atvira®, ,dalinai | susiauréjimo lygius: ,atvira®, ,dalinai
susiauréjusi®, ,visidkali susiauréjusi®. Esant | susiauréjusi®, ,visikal susiauréjusi®.
siauriansiam lygiui kateterizavimo atlikti | Esant siauriausiam lygiui kateterizavimo
nejmanoma. atlikti nejmanoma.

Vyrigkos genitalijos turd turéti mink¥tg apyvarpe.

Vyrigkos  genitalijos  turi  minkdty

apyvarpe.

Moteridkos genitalijos turi turéti minkStas lytines
liipas.

Moteri¥kos genitalijos furi mink§tas
lytines lGipas.

Turi biti nuimama pilvo siena su paruoita anga
suprapubinio kateterio jvedimud.

Nuimama pilvoe siena su paruo3ta anga
suprapubinio kateterio jvedimui.

Talpa skys&iui, kuris papildo imituojama piisle, yra
tvirtinama prie simuliatoriaus stovo pagalba (arba
lygiaver¢iu biidu) ir turi bliti ne maZesné kaip 500
ml.

Talpa skys&iui, kuris papildo imituojamg
piisle, yra tvirtinama prie simuliatoriaus
stovo pagalba (arba lygiaver&iu biidu) ir
yra 500 ml.

Kateterizacijos simuliatoriaus svoris: ne daugiau
kaip 5 kg (£ 0,3 kg)

Simuliatoriaus svoris ~3,5 kg (tiek
nurodyta naudotojo vadove), 11,24 Ib=
5,098 kg (gamintojo svetainéje).

Komplektacijoje turi biiti:
Suaugusio Zmogaus dubens simuliatorius, ne maZiau
kaip 1 vnt.

Komplektacijoje yra:
Suaugusio Zmogaus
simuliatorius,] vnt.

dubens




Nuimama pilvo siena su paruosta anga suprapubinio
kateterio jvedimui, ne maziau kaip 1 vnt.

Vyridkos genitalijos, ne maZiau kaip 1 vnt.
Moteriskos genitalijos, ne maZiau kaip 1 vnt.

Nuimama pilvo siena su paruo$ta anga
suprapubinio kateterio jvedimui, 1 vnt.
Vyri§kos penitalijos, 1 vnt.

Moteri§kos genitalijos, 1 vnt.

Slapimo piisle, 1 vnt.
Rezervuaro indas, 1 vnt,

Slapimo piislé, ne maZiau kaip 1 vat.

Rezervuaro indas, ne maZiau kaip 1 vnt.

Stovas rezervuaro indui laikyti, ne maZiau kaip 1
viit. Laikymo déklas, 1 vnt,
Laikymo déklas, ne maZiau nei 1 vnt.

Stovas rezervuaro indui laikyti, 1 vat,

Pastaba; Jeigu perkandiosios organizacijos parengtoje techningje specifikacijoje nurodytas konkretus (t. y. 3alia
nenurodytas Zodis ,,arba lygiavertis®) prekés Zenklas, gamintojas, modelis ar tiekimo $altinis, konkretns procesas
(biidingas konkretaus tiekéjo tickiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms), patentas, tipas, metodas,
protokolas, standartas, sertifikatas, konkreti kilmé ar gamyba (dél kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems
produktams biity sudarytos palankesnés salygos arba jie biity atmesti), normos, direktyvos, formatas, medZiaga,
sistema, jungtis ar panaiai - tiekéjas gali siiilyti ir lygiaver&ius prekés Zenklus, gamintojus, modelius ar tiekimo
altinius, procesus, patentus, tipus, metodus, protokolus, standartus, sertifikatus, normas, direktyvas, formatus,
med¥iagas, sistemas, jungtis ir pana¥iai. Jei techninéje specifikacijoje nurodyta konkreti (t. y. §alia nenurodytas
Fodis ,,ne Zemesné kaip®} klasé, kategorija ar pan, - gali biiti siiloma ir ne Zemesné kaip techningje specifikacijoje
nurodyta klass, kategorija ar pan. Jei perkandiosios organizacijos parengteje techningje specifikacijoje nurodytos
konkredios {t. y. nenurodyti ZodZiai ne siauresnése) ribos, intervalai ar pan. - gali biti silomos prekés kuriy
konkregios ribos, intervalai ar pan. yra ne siauresni kaip nurodyti techninéje specifikacijoje. Jei perkandiosios
organizacijos parengtoje techningje specifikacijoje yra nurodyti konkretiis (t. y. nenurodytos paklaidos, nuokrypiai,
procentai ar pan.} matmenys, dydziai ar pan. - sifilomy prekiy matmeny neatitikimo techninés specifikacijos
reikalavimams paklaida gali bati ne didesné kaip 5 proc.

Pirkimo ) o .
objekto | Pirkimo objekto dalies | Pirkimeo objelkto reikalaujama parametry Tiekéjo siulomo plrlf;'lm ?bjekto
dalies pavadinimas reikimé para'metr}; rersme
(Pildo tickéjas)
Nr.
1 2 3 4
Nurodyti siilomo odos siuvimo treniruoklio | Erler-Zimmer GmbH&Co, Skin
su pagrindu gamintoja ir model]. Suture Trainer (Odos siuvimo
treniruoklis), nr. 7060
Ant kieto pagrindo pritvirtintas odos siuvimo | Ant kieto pagrindo pritvirtintas odos
treniruoklis, skirtas mokytis atlikti siuvimo, | siuvimo treniruoklis, skirtas molkytis
instrumenty valdymo ir mazgy rifimo | atlikti siuvimo, instrumenty valdymo
procediiras. ir mazgy ri¥imo procediiras.
Sitilomy prekiy techningje specifikacijoje | hitps://erler-zimmer de/shop/en/9304
pateikti (nurodyti) internecting nuorody i
siflloma preke.
L Procediiros: Procedtros:
6 Odos siuvimo « Instrumenty valdymas = Instrumenty valdymas

treniruoklis su pagrindu

* Pjiivio atlikimas
* Sinvimo blidai

* Mazgo uzri§imas
» Sitily kirpimas

+ Sifily pagalinimas

» Pjlivio atlikimas
» Siuvimo budai

» Mazgo uZridimas
+ Silily kirpimas

* Sitily pagalinimas

Odos siuvimo treniruoklis turi biiti su ne
maZisu kalp 3  imituojamais audiniy
sluoksniais:  virfutinis  §viesiai  rausvos
spalvos; vidurinis 3viesiai gelsvos spalvos,
apatinis raudonos spalvos.

Odos siuvimo treniruoklis yra su 3
imituojamais audiniy sluoksniais:

vir§utinis §viesiai rausvos spalvos;
vidurinis $viesiai gelsvos spalvos,
apatinis raudonos spalvos.

Garantija — ne trumpiau kaip 12 mén.

Garantija —12 mén,

Pastaba: Jeigu perkandiosios organizacijos parengtoje techunineje specifikacijoje nurodytas kenkretus (t, y. Salia
nenuredytas Zodis ,.arba lygiavertis*) prekés Zenklas, gamintojas, modelis ar tickimo 3altinis, konkretus procesas
(biidingas konkretaus tickéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms), patentas, tipas, metodas,




protokolas, standartas, sertifikatas, konkreti kilmé ar gamyba (dél kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems
produktams buity sudarytos palankesnés salygos arba jie bty atmesti), normos, direktyvos, formatas, medziaga,
sistema, jungtis ar pana¥iai - tiekéjas gali sifilyti ir lygiaverdius prekeés Zenklus, gamintojus, modelius ar tiekimao
galtinius, procesus, patentus, tipus, metodus, protekolus, standartus, sertifikatus, normas, direkfyvas, formatus,
medZiagas, sistemas, jungtis ir pana§iai. Jei techningje specifikacijoje nurodyta konkreti (t. y. $alia nenurodytas
Zodis ,ne Zemesné kaip*) kiasé, kategorija ar pan. - gali biiti sifiloma ir ne Zemesné kaip techninéje specifikacijoje
nurodyta Iclasé, kategorija ar pan. Jei perkantiosios organizacijos parengtoje techningje specifikacijoje nurodytos
konkregdios (t. y. nenurodyti ZodZiai ne siauresndse) ribos, intervalai ar pan. - gali biiti siiilomos prekés kuriy
konkredios ribos, intervalai at pan. yra ne siauresni kaip nurodytl techninéje specifikacijoje. Jei perkandiosios
organizacijos paréngtoje techninéje specifikaciioje yra nurodyti konkretas (t. y. nenurodytos paklaidos, nuokrypiai,
procentai ar pan,) matmenys, dydZiai ar pan. - silomy prekiy matmeny neatitikimo techninés specifikacijos
reikalavimams paklaida gali biiti ne didesné kaip 5 proc.

Pirkimo Pirkimo objekto : Tiekéjo sil irki bjekt
objekto |- . J ] Pirkimo objekto reikalaujama parametry 1ekEjo sromo pir amo o Jexto
. dalies pavadinimas ' PV parametry reik§mé
dalies reikimé - S
(Pildo tiekejas)
Nr.
1 2 3 4
Nurodyti sifilomo odos siuvime treniruoklio jdéklo | Erler-Zimmer GmbHé&Co,
gamintoja ir model]. Replacement Skin Pad, transparent
(Kei¢iamas odos jdéklas, skaidrus),
ur. 7060T
Odos siuvimo trenirnoklio jdéklas skirtas vidingms | Odos siuvime treniruoklic jdéklas
odos (angl. Imtracutaneous) siuvimo procediiroms | skirtas vidinéms odos (angl
atlikti. Intracutaneous) siuvimo
Sitlomy prekiy techninéje specifikacijoje pateikti | procediiroms atiikti.
Odos siuvimo (nurodyti) internetine nuorodg i sifilomg preke. Zr, eilute Zemiau
. . https://erler-zimmer.de/shop/en/9308 7number=7060T
7 treniruoklio jdéklas
Virfutinis siuvimo trenirucklio odos sluoksnis turi | Vir§utinis siuvimo  treniruoklio
bitti skaidrus, kad biity galima matyti jsifita sifila | odos sluoksnis yra skaidrus, galima
odoje. matyti jsititg sifilg odoje.
Odos siuvimo trenirucklio jdéklas turi tikti | Odos sinvimo treniruoklio jdéklas
perkandiosios organizacijos turimam Erler-Zimmer | tinka perkandiosios organizacijos
kietam pagrindui, kurio i¥matavimai: turimam  Erler-Zimmer  kietam
Plotis 13,5 cm; ilgis 14,5 cm. pagrindui, kurio i¥matavimai:
Plotis 13,5 cm; ilgis 14,5 cm.
Garantija — ne trumpiau kaip 12 mén. Garantija —12 mén.

Pastaba: Jeigu perkandiosios organizacijos parengtoje techningje specifikacijoie nurodytas konkretus (t. y. 3alia
nenurodytas Zodis arba lygiavertis®) prekés Zenklas, gamintojas, modelis ar tickimo altinis, konkretus procesas
(biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikinmoms paslaugems), patentas, tipas, metodas,
protokolas, standartas, sertifikatas, konkreti kilmé ar gamyba (dél kuriy tam tikeiems subjektams ar tam tikriems
produktams biity sudarytos palankesnés salygos arba jie bilty atmesti), normos, dircktyvos, formatas, medZiaga,
sistema, jungtis ar panadiai - tickéjas gali sifilyti ir lygiaver&ius prekés Zenklus, gamintojus, modelius ar tiekimo
Saltinius, procesus, patentus, tipus, metodus, protokolus, standartus, sertifikatus, normas, direktyvas, formatus,
medZiagas, sistemas, jungtis ir pana¥iai. Jei techninéje specifikacijoje nurodyta kenkreti (t. y. Salia nenurodytas
Fodis ,.ne Zemesné kaip™} klasé, kategorija ar pan. - gali bit siiiloma ir ne Zemesné kaip techninéje specifikacijoje
nurodyta klasé, kategorija ar pan. Jei perkanéiosios organizacijos parengtoje techningie specifikacijoje murodytos
konkregios (t, y. nenurodyti ZodZiai ne siauresnése) ribos, intervalai ar pan. - gali biiti siilomes prekeés kuriy
konkretios ribos, intervalai ar pan. vra ne siauresni kalp nurodyti techninéje specifikacijoje. Jei perkanfiosios
organizacijos parengtoje techninéje specifikacijoje yra nurodyti konkretls (t. y. nenurodytos paklaides, nuokrypiai,
procentai ar pan,) matmenys, dydZiai ar pan. - sitilomy prekiy matmeny neatitikimo techninés specifikacijos
reikalavimams paklaida gali biiti ne didesné kaip 5 proc.

Pirkimo
objekto
dalies
Nr.

Pirkimo objekto Pirkimo objekto reikalaujama parametry

Tiekéjo siilomo pirkimo objekto

dalies pavadinimas

reik§me

parametry reikimé
(Pildo tiekéjas)




1

2

| 3

4

8 pirkimo objekto dalis — ,,Sanariy modeliai injekeijy mokymams®;

Nurodyti sifilomo kelio sgnario modelio
injekcijy mokymams gamintojg ir modelj.

Shanghai Honglian Medical Instrument
Development CO., LTD, Electronic Knee
Joint Intracavitary Injection Simulator
(GD/L72) (Elekironinis kelio sanario
intrakavitalinés injekcijos simuliatorius)

Kelio modelis, pritvirtintas ant kieto pagrindo
(stovo), skirtas kelio sgnario injekcijos ir
sinovinio skys¢io aspiracijos (angl. synovial
Jhiid aspivation) mokymul.

Procediiros:

« Pozicionavimas

* Palpacija

« Injekcija | sanario ertme

» Sinovinio skys&io aspiracija
= Sanario efuzijos atpaZinimas

Kelio modelis, pritvirtintas ant kieto
pagrindo {stovo), skirtas kelio sanario
injekeijos ir sinovinio skyséio aspiracijos
(angl. syrovial fluid aspiration) mokymui.

Procediiros:

» Pozicionavimas

* Palpacija

» Injekcija  sgnario ertme

» Sinovinio skys¢io aspiracija
* Sgnario efuzijos atpaZinimas

Anatominé  strulktfira  su  anatominjais | Anatominé struktfira su anatominiais

Kelio sgnario orientyrais, jskaitant blauzdikaulj, Slaunikaul, | orientyrais,  jskaitant  blauzdikeul,

8.1. modelis injekeijy éopmlus rg1§é1us, kryZzminius raﬁém;, g.n‘nel.ésl §I§t1q11(atllg, §lon1mus ral§§1u§, kryin_rnnius

mokymams raisgius, riebaly pagalvéle, meniska ir sinovinj | raif¢ius,  girnelés  rai¥¢jus, riebaly
maifelj, pagalvéle, meniska ir sinovinj maigel].
Sinovinis maifelis su skys€io maifeliu, | Sinovinis maifelis su skysfio maifeliu,
kuriame turi biti vienpusis voZtuvas, skirtas | kuriame yra vienpusis voZtuvas, skirtas
ikrauti aspirantu, [krauti agpirantu.
Kelio modelis turi turéti vertinimo sistemos | Kelio modelis turi vertinimo sistemos
valdymo bloka, kuris indikucja, ar gerai | valdymo blokg, kuris indikuoja, ar gerai
atlickama injekcijos procediira. atlickama injekeijos procedira.
Siillomy prekiy techningje specifikacijoje | Zr. eilute Zemiau.
pateikti (nurodytl) interneting nuorodg |
sitiloma preke.
http://en.honglian8, com/products/Products-del 8676, html
Komplektacijoje turi biti: Komplektacijoje yra:
Kelio sanario modelis ant kieto pagrindo su | Kelio sgnario modelis ant kieto pagrindo
vertinimo sistemos valdymo bloku, ne maZiau | su vertinimo sistemos valdymo bloku, 1
1 vat. vnt.
Garantija — ne trumpiau kaip 12 mén. Garantija —12 men.
Nurodyti sifilomo kulk$nies sgnario modelio | Shanghai Honglian Medical Instrument
injekeijy mokymams gamintoja ir modelj. Development CO., LTD, GD/L78
Kulk3nies modelis su anatomija, skirtas | Kulk$nies modelis su anatomija, skirtas
kulk¥nies  sgnario  injekcijos  atlikimo | kulk3nies sgnario injekeijos  atlikimo
mokymui. mokymui.

Kulk$nies sgnario
8.2. modelis injekeiju | Procediiros: Procediiros:

mokymams

* Anatominiy orientyry palpacija;

+ Minkstyjy audiniy injekcija ir intraartikuliné
injekeija i skirtingas pédos ir &iurnos sanario
dalis.

Mink8ta oda ir anatominé pédos bei &iurnos

» Anatominiy orientyry palpacija;

¢ Mink$tyju audiniy injekeija  ir
intraartikuling injekeija | skirtingas pédos
ir ¢iurnos sgnario dalis.

MinkSta oda ir anatomingé pédos bei




sgnario struktiira su anatominiais orientyrais,
iskaitant pado  fascija, achilo  bursa,
blauzdikaulio astragaloidinj sanari, articulatio
subtalaris,  metatarsofalangealinj  sanarj,
Mortono neuroma, sinuso tarsi, éiurnos tunelj.
Sanariy mobilumas.

Kulk¥nies modelis turi turéti vertinimo
sistenos valdymo bloka. Kontroling lemputé
uZsidega, kai jvyksta tinkama procediira atrba
lcai paZeisti nervai,

Siumos sanario strukifira su anatominiais
orientyrais, iskaitant pado fascijg, achilo
bursg, blauzdikaulio astragaloidinj sanarj,
articulatio subtalaris, metatarsofalangealinj
sgnari, Mortono neuroma, sinuso tarsi,
¢iurnos tunelj.

Sanariy mobilumas.

Kulkinies modelis turi vertinimo sistemos
valdymo blokg. Kontroling lemputé
uzsidega, kal jvyksta tinkama procediira
arba kai paZeisti nervai.

Siﬁlomq prekiu techningje speciﬁkacijoje hutp:#en.hongliang com/preducts/Products-del9924. htinl
pateikti (nurodyti) interneting nuorodg |
siiloma preke.

Komplektacijoje turi bti:
Kulk3nies sanario modelis su vertinimo
sistemos valdymo bloku, ne maZiau 1 vnt.

Koemplektacijoje yra:
Kulksnies sgnario modelis su vertinimo
sistemos valdymo bloku, 1 vnt.

Garantija — ne trumpiau kaip 12 mén.

Garantija — 12 mén.

RieSo sanario

Nurodyti siilomo riefo sgnaric modelio
injekeijy mokymams gamintoja ir modelj,

Shanghai Honglian Medical Instrument
Development CQ., LTD, GD/L79 Wrist

Injection Simulator (Riefo injekcijos
simuliatorius)
Riedo modelis, skirtas rieJo sgnario injekeijos | Rie¥o modelis, skirtas riefo sgnario

atlikimo molymuisi.

Procediiros:

* Rankos ir riefo sanario palpacija;

< Anatominiy orientyry atpaZinimas;

» Injekcijos jgiidZiai atliekami skirtingy riefo
daliy sausgysliy apvalkale ir sanario ertméje;

Pladtakos ir rie§o anatoming struktfira, jskaitant

injekeijos atlikimo mokymuisi.

Procedtros:

= Rankos ir riefo sanario palpacija;

« Anatominiy orientyry atpazinimas;

» Injekcijos jgfidziai atliekami skirtingy
riefo daliy sausgysliy apvalkale ir sgnario
ertméje;

8.3. modelis injekeijy | orvys kraujagysles, sausgysies. Plajtakos ir rtie§o anatominé struktiira,
mokymams iskaitant nervus, kraujagysles, sausgysles,
RieSo sgnario injekcijos modelis turi turéti
vertinimo  sistemos  valdymo bloks, kuris | RieSo sgnario injekcijos modelis turi
indiknofa, ar gerai atlickama injekcijos | vertinimo sistemos valdymo blokg, kuris
procediira. indikuoja, ar gerai atliekama injekcijos
procedura,
Sitlomy prekiy techningje specifikacijoje
pateikti {nurodyti) interneting nuoreda { | htt:fenbongliand.com/products/Products-del9926.htm]
siltlomg preke,
Komplektacijoje turi bati: Komplektacijoje yra:
Ricfo sgnario modelis su vertinimo sistemos | Riefo sgnario modelis su  vertinimo
valdymo bloku, ne maZiau 1 vat. sistemos valdymo bloku, | vat.
Garantija — ne trumpiau kaip 12 mén. Garantija —12 mén,
Nurodyti sifillomo peties sgnario modelio | Shanghai Honglian Medical Instrument
Peties sanario injekeijy mokymams gamintojg ir modelj. Development CO.,_ LTD, GD/L?Q
core 1 e Advanced Electronic  Shoulder Joint
8.4, modelis injekeiju . L .
Intracavitary Injection Simulator
mokymams . T . .
(Elektroninis peties sgnario

intrakavitarinés injekeijog simuliatorius)




Peties modelis pritvirtintas ant kieto pagrindo
(stovo), skirtas peties sanario injekcijy
atlikimo ir palpacijos technikos mokymuisi.

Procediiros:

Peties sgnario prieiga injekeifai i§ priekio;
Peties sanario prieiga injekeijai i nugaros;
Subakrominé erdvé;

Akromioklavikulinis sanarys;

Bicipitalinis griovelis;

Supraskapuliarinio nervo blokada,

Peties sanario injekcijos modelis turi turéti
vertinimo  sistemos valdymo bloka, kuris
indikuoja, ar gerai atlickama injekcijos
procediira,

Sitlomy prekiy techninéje specifikacijoje
pateikti (nurodyti) internetine nuoroda ]
sifiloma preke.

Peties medelis pritvittintas  ant  kieto
pagrindo (stovo), skirtas peties sanario
injekeijy atlikimo ir palpacijos technikos
mokymuisi,

Procediiros:

Peties sgnario prieiga injekeijai i¥ priekio;
Peties sgnario prieiga injekcijai i§ nugaros;
Subakrominé erdve;

Akromicklavikulinis sgnarys,

Bicipitalinis griovelis;

Supraskapuliarinio nervo blokada.

Peties sgnario injekcijos modelis turl
vertinimo sistemos valdymo bloka, kuris
indikuoja, ar gerai atlickama injekcijos
procediira,

http://en. honglian8.com/products/Products-del9674.him|

Komplektacijoje turi biti:
Peties modelis ant kieto pagrindo su vertinimo
sistemos valdymo bloku, ne maZiau 1 vat.

Komplelktacijoje yra:
Peties modelis ant kieto pagrinde su
vertinimo sistemos valdymo bloku, 1 vnt.

Garantija — ne trumpiau kaip 12 mén.

Garantija — 12 mén.

8.5,

Alkiinés sanario
modelis injekeijy
mokymams

Nurodyti siiilomo alkiinés sanaric modelio
injekcijy mokymams gamintojg ir modelj.

Shanghai Honglian Medical Instrument

Development CO., LTD, GD/L7I
Advanced  Electronic  Elbow  Joint
Intracavitary Injection Simulator
(Elektroninis alkiings sgnario

intrakavitarinés injekcijos simuliatorius)

Alkinés modelis pritvirtintas ant  kieto
pagrindo (stovo), skirtas alklinés sanario
injekeijy atlikimo mokymuisi,

Anateminé  struktira su  anatominiais
orientyrais, [skaitant medialinj Zastikaulio
epikondila, Soninj Zastikaulio epikondilg,

kubitinj nervg, alktinkaulj, radialinj kaula it
alkiinés sanario ertme,

Procediiros:

Palpacija;

Injekcija | sanario ertme;
Golferio alklinés padétis;
Tenis alkiinés padetis;

Alldinés sanario injekcijos modelis turi turéti
vertinimo  sistemos  valdymo bloka, kuris
indikuoja, ar gerai atlickama injekcijos
procedira.

Sitlomy prekiy techninéje specifikacijoje
pateikti (nurodytl) interneting nuorody |
sifiloma preke.

Alkiinés modelis pritvirtintas ant kieto
pagrindo (stovo), skirtas alkiinés sgnario
injekeijy atlikimo mokymuisi.

Anatoming struktira su anatominiais
otienfyrais, jskaitant medialinj Zastikaulio
epikondila, ¥oninj Zastikaulio epikondila,
kubitini nerva, alklinkaulj, radialinj kaulg
ir alkfinés sanario ertme.

Procediiros:

Palpacija;

Injekeija | sanario ertme;
Golferio alkiinés padétis;
Tenis alkiinés padétis;

Alkiinés sgnario injekcijos modelis turi
vertinimo sistemos valdymo bloka, kuris
indikuoja, ar gerai atlickama injekcijos
procediira.

hetp://en.honglian8.com/products/Products-del9675. himl




Komplektacijoje turi biiti: Komplektacijoje yra:

1 vnt.

Alkiings modelis ant kieto pagrindo su | Alkinés modelis ant Ideto pagrindo su
vertinimo sisteinos valdymo bloku, ne ma¥iau | vertinimo sistemos valdymo bloku, 1 vnt.

Garantija - ne trumpiau kaip 12 mén. Garantija — 12 mén,

Pastaba: Jeigu perkandicsios organizacijos parengtoje techningje specifikacijoje nurodytas konkretus (t, y. Salia
nenurodytas Zodis ,arba lygiavertis”) prekés Zenklas, gamintojas, modelis ar tiekimo $altinis, konkretus procesas
(bidingas konkretaus tigkéjo tickiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms), patentas, tipas, metodas,
protokolas, standartas, sertifikatas, konkreti kilmé ar gamyba (dél kurfy tam tikriems subjektams ar tam tikriems
produktams biity sudarytos palankesnés salygos arba jie by atmesti), normos, direktyvos, formatas, medziaga,
sisiemna, jungtis ar panadiai - tiekéjas gali sifilyti ir lygiaveréius prekés Zenklus, gamintojus, modelius ar tiekimo
faltinius, procesus, patentus, tipus, metodus, protokolus, standartus, sertifikatus, normas, direktyvas, formatus,
medZiagas, sistemas, jungtis ir pana$iai. Jei techhingje specifikacijoje nurodyta konkreti (t. v. Salia nenurodytas
Zodis ,,ne Zemesné kaip™) klasé, kategorija ar pan. - gali bilti siiloma ir ne emesné kaip techningje specifikacijoje
rurodyta klasé, kategorija ar pan. Jei perkandiosios organizacijos parengtoje techningje specifikacijoje mirodytos
konkrefios (t. y. nenurodyti ZodZiai ne siauresnése) ribos, intervalai ar pan, - geli biiti sifilomos prekés kuriy
konkregios ribos, intervalai ar pan. yra ne siauresni kaip nuredyti techningje specifikacijoje. Jei perkangiosios
organizacijos parengtoje techninéje specifikacijofe yra nurodyti konkretils (t. y. nenurodytos paklaidos, nuokrypiai,
procentai ar pan.) matmenys, dydZiai ar pan. - sifilomy prekiy matmeny neatitikimo techninés specifikacijos
reikalavimams paklaida gali biiti ne didesné kaip 5 proc.

Pirkimo Pirki biekt S 1 e A .
objekto 1-r €mo 0 .Je. ’ Pirkimo ebjekto reikalaujama parametry Tiekejo sialomo p lrlﬁfl[{lo objelto
dalies dalies pavadinimas reikdmeé para‘metrll; rgllksmé
{Pildo tickéjas)
Nr.
1 2 3 4
Nurodyti sifilomo kvépavimo taky valdymo | Nasco Healthcare, ,,Airway Larry“
trenituoklio gamintoja ir model]. Adult Airway Management
Trainer with Stand (L.F03699)
(., Larry kvépavimo takai®
suaugusiojo  kvépavimo  taky
valdymo treniruoklis su stovu)
Suaugusio vyro galvos trenimuoklis sumontuotas | Suaugusio vyro galvos treniruoklis
ant pagrindo, skirtas mokytis atlikti intubacijg ir | sumontuotas ant pagrindo, skirtas
kitus kvépavimo taky valdymo jgiidZius, mokytis atlikti intubacijg ir kitus
Sitllomy prekiy techninéje specifikacijoje pateikti | kvépavimo taky valdymo jgidsius.
(nurodyti) internetine nuoroda i siiloma preke.
https://nageohealtheareglobal.com/products/1f03699?7 pos=1& sid=15666489¢c& ss=r
. Treniruoklyje turi biiti ne maziau kaip $iy organy | Treniruoklyje yra §iy orgamy
Kveépavimo taky atitikmenys: ¥nervés, dantys, lieuvis, rykle, | atitikmenys: §nervés, dantys, lieZuvis,
9 valdymo treniruoklis

gerklos,  krickoidinis  Ziedas,  antgerklis,
arytenoidas, balso stygos, trachgja ir stemplé.

rykle, gerklos, kriokoidinis Ziedas,
antgerklis, erytenoidas, balso stygos,
trachéja ir stemplé,

Procediros:
* Intubacija per nosj ir burna;
*  Supraglotinés kvépavimo taky
procediiros;
*  Atsiurbiino technika;
*  Seliko manevras

Procediros:
* Intubacija per nosj ir burna;
*  Supraglotinés kvépavimo
taky procediiros;
*  Atsiurbimo technika;
*  Seliko manevras.

Komplektacijoje turi biiti:

Kvépavimo taky valdymo treniruoklis ant kieto
pagrindo, ne maZiau kaip 1 vnt.

Lubrikanto buteliukas, ne maZiau kaip 200 ml,;
Kairysis imituojamas plautis, ne maZiau kaip 1

vnt.

Komplektacijoje yra:

- Kvépavimo taky valdymo
treniruoklis ant kieto pagrindo, 1 vnt.
- Lubrikanto buteliukas, 200 ml.;

- Kairysis imituojamas plautis, 1 vat.
- Definysis imituojamas plautis, 1




Definysis imituojamas plautis, ne maZiau kaip 1 | vnt.

vit. - Imituojamas skrandis, 1 vat.
Imituojamas skrandis, ne maziau kaip 1 vat. - Laikymo déklas, 1 vnt.
Laikymo déklas, ne maZiau kaip 1 vat,

Garantija - ne trumpian kaip 12 mén. Garantija — 60 mén.

Pastaba: Jeigu perkan¢iosios organizacijos parengtoje techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus (t. y. %alia
nenurodytas Zodis ,,atba lygiavertis“) prekes Zenklas, gamintojas, modelis ar tiekimo $altinis, konkretus procesas
(bidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms), patentas, tipas, metodas,
protokelas, standartas, sertifikatas, kenkreti kilme ar gamyba {dél kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems
produltams biity sudarytos palankesnés sglygos atba jie biity atmesti), normos, direktyvos, formatas, med¥iaga, !
sistema, jungtis ar panaiai - tickéjas gali silyti ir lygiaveréius prekés Zenklus, gamintojus, modelius ar tiekimo :
Zaltinius, procesus, patentus, tipus, metedus, protokolus, standartus, sertifikatus, normas, direktyvas, formatus,
medZiagas, sistemas, jungtis ir panafiai. Jei techningje specifikacijoje nurodyta konkreti (1. v. $alia nenurodytas
Zodis ,ne Zemesné kaip“) klasé, kategorija ar pan. - gali biiti siGloma ir ne Zemesné kaip techninéje specifikacijoje
rurodyta klase, kategorija ar pan. Jei perkandiosios organizacijos parengtoje techningje specifikacijoje nurodytos
konkretios (t. y. nenurodyti #odZiai ne siauresnése) ribos, intervalai ar pan, - gali biiti sililomos prekes kuriy
konkrefios ribos, intervalai ar pan. yra ne siauresni Xaip nurodyti techningje specifikacijoje. Jei perkanSiosios
organizacijos parengtoje techninéjo specifikacijoje yra nurodyti konkretds (. v. nenurodytos paklaidos, nuckrypiai,
procentai ar par.) matmenys, dydZiai ar pan. - sifilomy prekiy matmeny neatitikimo techninés specifikacijos
reikalavimams paklaida gali biiti ne didesné kaip 5 proc.
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